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ROZHODNUTIE RADY 2013/255/SZBP
z 31. mdja 2013

o restriktivnych opatreniach vo&i Syrii

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmd na jej
lanok 29,

kedZe:

(1)  Rada sa 27. mdja 2013 dohodla, Ze na obdobie 12
mesiacov prijme restriktivne opatrenia voci Syrii v nasle-
dovnych oblastiach, ktoré sa uvddzaji v rozhodnuti Rady
2012/739/SZBP z 29. novembra 2012 o restriktivnych
opatreniach voc¢i Syrii (1):

— obmedzenia vyvozu a dovozu s vynimkou zbrani
a suvisiaceho materidlu a vybavenia, ktoré by sa
mohlo pouzif na vndtornd represiu,

— obmedzenia financovania urcitych podnikov,
— obmedzenia projektov v oblasti infrastruktary,
— obmedzenia finan¢nej podpory obchodu,

— finanény sektor,

— sektor dopravy,

— obmedzenia vstupu,

— zmrazenie finanénych prostriedkov a hospodarskych
zdrojov.

(2)  Pokial ide o mozny vyvoz zbrani do Syrie, Rada vzala na
vedomie zdvizok clenskych $tatov, Ze budt vo svojich
ndrodnych politikdch postupovat v stlade s odsekom 2
vyhldsenia Rady prijatého 27. mdja 2013, vratane posu-
dzovania Ziadosti o vyvozné povolenia v kazdom jedno-
tlivom pripade, pricom v plnej miere zohladnia kritérid
stanovené v spolocnej pozicii Rady 2008/944/SZBP
z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuji spolo¢né
pravidld upravujice kontrolu vyvozu vojenskej techno-
légie a materidlu (2).

(3) Na vykonanie urcitych opatreni je potrebnd dalsia
¢innost Unie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
OBMEDZENIA VYVOZU A DOVOZU
Cldnok 1

1. Zakazuje sa predaj, doddvka, transfer alebo vyvoz niekto-
rych zariadeni, tovaru a technoldgie, ktoré by sa mohli pouzit
na vnatornd represiu, alebo na vyrobu a udrzbu vyrobkov,
ktoré by mohli byt pouzité na vnatornd represiu, do Syrie
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Statnymi prislusnikmi ¢lenskych $titov alebo z tzemia ¢len-
skych $titov alebo prostrednictvom ich vlajkovych lodi alebo
lietadiel bez ohladu na to, & maji povod na ich dzemi alebo
nie.

Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa tento odsek vztahuje.

2. Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Syrii alebo na
pouzitie v tejto krajine technicki pomoc, sprostredkova-
telské sluzby alebo iné sluzby v sivislosti s polozkami
uvedenymi v odseku 1 alebo v stivislosti s poskytovanim,
vyrobou, tdrzbou a vyuzivanim tychto poloziek;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Syrii alebo na
pouzitie v tejto krajine finanéné prostriedky alebo finan¢nd
pomoc stvisiacu s polozkami uvedenymi v odseku 1, a to
najmé granty, pozicky a poistenie vyvozného dveru, ako aj
poistenie a zaistenie na akykolvek predaj, doddvku, transfer
alebo vyvoz tychto poloziek alebo na poskytnutie stivisiacej
technickej pomoci, sprostredkovatelskych alebo inych
sluzieb.

3. Odseky 1 a 2 sa nevztahujui na predaj, dodavku, transfer
alebo vyvoz niektorych zariadenti, tovaru a technoldgie, ktoré by
sa mohli pouzit na vnitornd represiu, alebo na vyrobu a tdrzbu
vyrobkov, ktoré by mohli byt pouzité na vnutornd represiu,
alebo na poskytnutie savisiacej technickej alebo finan¢nej
pomoci, ak ¢lensky $tdt stanovi v kazdom jednotlivom pripade,
Ze si uréené na pouzitie v suvislosti s potravinami,
polnohospodérstvom, poskytovanim zdravotnej starostlivosti
alebo na iné humanitdrne tcely alebo v prospech persondlu
OSN alebo persondlu Eurdpskej tnie alebo jeho clenskych
Statov.

Cldnok 2

1. Predaj, doddvka, transfer alebo vyvoz niektorych zariaden,
tovaru alebo technoldgie inych ako tych, ktoré si uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1, ktoré by sa mohli pouzit na vniitornd
represiu, alebo na vyrobu a ddrzbu vyrobkov, ktoré by mobhli
byt pouzité na vnatornd represiu, do Syrie Statnymi prislus-
nikmi clenskych Stitov alebo z tizemia ¢lenskych Stitov alebo
prostrednictvom ich vlajkovych lodi alebo lietadiel bez ohladu
na to, ¢ maji povod na ich Gzemi alebo nie, podliehaji schva-
leniu na individudlnom zaklade zo strany prislusnych organov
vyvézajiiceho ¢lenského Statu.

Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa tento odsek vztahuje.
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2. Poskytovanie:

a) technickej pomoci, sprostredkovatelskych sluzieb alebo
inych sluzieb akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe,
subjektu alebo orgdnu v Syrii alebo na pouzitie v tejto
krajine v suvislosti s polozkami uvedenymi v odseku 1
alebo v stvislosti s poskytovanim, vyrobou, Gdrzbou a vyuzi-
vanim tychto poloziek;

=z

finan¢nych prostriedkov alebo finanénej pomoci stvisiacej
s polozkami uvedenymi v odseku 1, a to najmi grantov,
poziciek a poistenia vyvozného tveru, ako aj poistenia a zais-
tenia na akykolvek predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz
tychto poloziek alebo na poskytnutie stivisiacej technickej
pomoci, sprostredkovatelskych alebo inych sluzieb akej-
kolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
orgdnu v Syrii alebo na pouzitie v tejto krajine

tiez podlieha schvaleniu zo strany prislusného organu vyvaza-
juceho ¢lenského statu.

Cldnok 3

1. Zakazuje sa nakup, dovoz alebo preprava vietkych druhov
vyzbroje a suvisiaccho materidlu vritane zbrani a municie,
vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia
a nahradnych dielov pre uvedeny tovar, zo Syrie alebo
s povodom v Syrii.

2. Zakazuje sa poskytovat priamo alebo nepriamo finan¢né
prostriedky alebo finanént pomoc vratane finanénych derivétov,
ako aj poistenie a zaistenie a sprostredkovatelské sluzby savi-
siace s poistenim a zaistenim v savislosti s akymkolvek ndku-
pom, dovozom alebo prepravou poloziek uvedenych v odseku
1 zo Syrie alebo s povodom v Syrii.

Cldnok 4

Zakazuje sa predaj, doddvka, transfer alebo vyvoz zariadenia
alebo softvéru ur¢eného predovietkym na pouzitie zo strany
syrskeho rezimu alebo v jeho mene pri monitorovani alebo
odpocivani internetu a telefonickych hovorov v rdmci mobil-
nych alebo pevnych sieti v Syrii a poskytovanie pomoci pri
instaldcii, prevddzke alebo aktualizdcii takéhoto zariadenia
alebo softvéru.

Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa tento ¢linok vztahuje.

Cldnok 5

1. Zakazuje sa ndkup, dovoz alebo preprava ropy a ropnych
produktov zo Syrie.

2. Zakazuje sa poskytovat priamo alebo nepriamo finan¢né
prostriedky alebo finanént pomoc vratane finanénych derivétov,
ako aj poistenie a zaistenie suvisiace so zakazmi uvedenymi
v odseku 1.

Cldnok 6

S ciefom pomoct syrskemu civilnému obyvatelstvu, a to najmi
pri rieSeni humanitdrnych otdzok, obnove normélneho Zivota,
podpore zakladnych sluzieb, rekonstrukcii a obnove normalnej

hospodarskej ¢innosti alebo na dalsie civilné tcely, a odchylne
od ¢lanku 5 ods. 1 a 2 mozu prislusné organy clenskych Statov
povolit ndkup, dovoz alebo prepravu ropy a ropnych produktov
zo Syrie a poskytovanie stvisiacich finan¢nych prostriedkov
alebo finan¢nej pomoci vritane finanénych derivitov, ako aj
poistenia a zaistenia, ak sl splnené tieto podmienky:

a) dotknuty clensky $tit sa vopred poradil so Syrskou
narodnou koaliciou revolu¢nych a opozi¢nych sil;

b) z dotknutych ¢innosti nema priamo ani nepriamo prospech
osoba ani subjekt uvedeny v ¢lanku 28 ods. 1 a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporusuje Ziaden zo zdkazov
ustanovenych v tomto rozhodnuti.

Prislusny ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské $tity o kazdom
povoleni, ktoré udeli podla tohto ¢ldnku.

Clanok 7

Zékazmi uvedenymi v ¢lanku 5 nie je do 15. novembra 2011
dotknuté plnenie zdvizkov ustanovenych v zmluvich uzavre-
tych pred 2. septembrom 2011.

Clanok 8

1. Zakazuje sa predaj, doddvka alebo transfer kltuc¢ového
zariadenia a technoldgii pre nasledujice klticové odvetvia
ropného a plyndrenského priemyslu v Syrii alebo pre syrske
podniky alebo podniky vo vlastnictve Syrie, ktoré posobia
v tychto odvetviach mimo Syrie, $taitnymi prislusnikmi clen-
skych $tatov alebo z tzemia ¢lenskych $tatov alebo prostrednic-
tvom plavidiel alebo lietadiel podlichajiicich ich pravomoci bez
ohladu na to, ¢i maji povod na ich dzemi alebo nie:

a) rafinovanie;

b) skvapalneny zemny plyn;
¢) prieskum;

d) vyroba.

Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa tento odsek vztahuje.

2. Podnikom v Syrii, ktoré posobia v klticovych odvetviach
syrskeho ropného a plyndrenského priemyslu uvedenych
v odseku 1, alebo syrskym podnikom alebo podnikom vo vlast-
nictve Syrie, ktoré posobia v tychto odvetviach mimo Syrie, sa
zakazuje poskytovat:

a) technicktt pomoc alebo odbornt pripravu a dalsie sluzby
stvisiace s kli¢ovym vybavenim a technolégiami uvedenymi
v odseku 1;

b) finan¢né prostriedky alebo finanénd pomoc na akykolvek
predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz klticového zariadenia
a technoldgii stanovenych v odseku 1, alebo na poskyto-
vanie stvisiacej technickej pomoci alebo odbornej pripravy.
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Cldnok 9

1. Zakazom ustanovenym v ¢ldnku 8 ods. 1 nie je dotknuty
vykon zdvazkov tykajiacich sa doddvok tovaru ustanovenych
v zmluvéch, ktoré boli uzavreté pred 1. decembrom 2011.

2. Zikazmi ustanovenymi v ¢lanku 8 nie je dotknuty vykon
zdvizkov vyplyvajicich zo zmlav uzavretych pred 1. decem-
brom 2011 a tykajicich sa investicii, ktoré podniky so sidlom
v clenskych $titoch uskutocnili v Syrii pred 23. septembrom
2011.

Clanok 10

S ciefom pomoct syrskemu civilnému obyvatelstvu, a to najma
pri rieSeni humanitirnych otdzok, obnove normdlneho Zivota,
podpore zakladnych sluzieb, rekonstrukeii a obnove normalnej
hospodérskej ¢innosti alebo na dalsie civilné dcely, a odchylne
od ¢lanku 8 ods. 1 a 2 mozu prislusné organy ¢lenskych Statov
povolit predaj, doddvku alebo transfer klticovych zariadeni
a technoldgie pre kltucové sektory ropného a plyndrenského
priemyslu v Syrii uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 alebo pre syrske
podniky alebo podniky vo vlastnictve Syrie, ktoré posobia
v tychto odvetviach mimo Syrie, a poskytovanie stvisiacej tech-
nickej pomoci alebo odbornej pripravy a dalsich sluzieb, ako aj
poskytovanie finan¢nych prostriedkov alebo finanénej pomoci,
ak st splnené tieto podmienky:

a) dotknuty clensky Stit sa vopred poradil so Syrskou
ndrodnou koaliciou revolu¢nych a opozi¢nych sil;

b) z dotknutych ¢innosti nemd priamo ani nepriamo prospech
osoba ani subjekt uvedeny v ¢lanku 28 ods. 1 a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporuSuje Ziaden zo zdkazov
ustanovenych v tomto rozhodnuti.

Prislusny ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské staty o kazdom
povoleni, ktoré udeli podla tohto ¢lanku.

Cldnok 11

Zakazuje sa dodévanie syrskych bankoviek a minci pre Syrsku
centrdlnu banku.

Cldnok 12

Zakazuje sa priamy aj nepriamy predaj a ndkup zlata, vzdcnych
kovov a diamantov, ich a preprava & sprostredkovanie vo
vztahu k syrskej vlade, jej verejnym organom, podnikom a agen-
taram, Syrskej centrdlnej banke, ako aj osobdm a subjektom,
ktoré konaja v ich mene alebo pod ich vedenim, ¢i subjektom,
ktoré vlastnia alebo ovlddaju.

Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa tento ¢lanok vztahuje.

Cldnok 13

Predaj, doddvka, prevod alebo vyvoz luxusného tovaru do Syrie
Statnymi prislusnikmi ¢lenskych statov alebo z tzemi ¢lenskych
Statov alebo prostrednictvom ich vlajkovych lodi alebo lietadiel
sa zakazuje bez ohladu na to, ¢i maji povod na ich tzemiach
alebo nie.

Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa tento ¢ldnok vztahuje.

KAPITOLA 1I
OBMEDZENIA FINANCOVANIA URCITYCH PODNIKOV
Cldnok 14

Zakazuje sa:

a) poskytovat akékolvek finan¢né pozicky alebo dvery
podnikom v Syrii, ktoré posobia v syrskom ropnom prie-
mysle v odvetviach zameranych na prieskum, vyrobu alebo
rafinovanie ropy, alebo syrskym podnikom alebo podnikom

vo vlastnictve Syrie, ktoré v tychto odvetviach posobia mimo
Syrie;

=

poskytovat  akékolvek finan¢né pozicky alebo dvery
podnikom v Syrii, ktoré pdsobia v oblasti vystavby novych
elektrarni na vyrobu elektrickej energie v Syrii;

¢) nadobudat alebo zvySovat Gcast v podnikoch v Syrii, ktoré
posobia v syrskom ropnom priemysle v odvetviach zamera-
nych na prieskum, vyrobu alebo rafinovanie ropy, alebo
v syrskych podnikoch alebo podnikoch vo vlastnictve Syrie,
ktoré posobia v tychto odvetviach mimo Syrie, vrdtane
dplného nadobidania tychto podnikov a nadobtidania akeif
alebo podielovych cennych papierov;

&

nadobudat alebo zvySovat dcast v podnikoch v Syrii, ktoré
posobia v oblasti vystavby novych elektrarni na vyrobu elek-
trickej energie v Syrii, vrdtane Gplného nadobtidania tychto
podnikov a nadobtidania akcii alebo podielovych cennych
papierov;

e) zriadovat akékolvek spolo¢né podniky s podnikmi v Syrii,
ktoré posobia v syrskom ropnom priemysle v odvetviach
zameranych na prieskum, vyrobu alebo rafinovanie ropy,
a s akymikolvek dcérskymi spolo¢nostami alebo pobockami,
ktoré st nimi kontrolované;

f) zriadovat akékolvek spolocné podniky s podnikmi v Syrii,
ktoré posobia v oblasti vystavby novych elektrrni na vyrobu
elektrickej energie v Syrii, a s akymikolvek dcérskymi spolo¢-
nostami alebo pobockami, ktoré si nimi kontrolované.

Cldnok 15
1. Zékazmi ustanovenymi v ¢ldnku 14 pism. a) a ¢):

i) nie je dotknuty vykon zdvdzkov vyplyvajicich zo zmlav
alebo dohdd uzavretych pred 23. septembrom 2011;

ii) sa nebrdni zvySovaniu Gcasti, pokial takéto zvysenie pred-
stavuje zdvizok podla dohody uzavretej pred 23. septem-
brom 2011.
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2. Zdkazmi ustanovenymi v ¢lanku 14 pism. b) a d):

i) nie je dotknuty vykon zavdzkov vyplyvajicich zo zmlav
alebo dohdd uzavretych pred 1. decembrom 2011;

ii) sa nebrdni zvySovaniu dcasti, pokial takéto zvysenie pred-
stavuje zdvazok podla dohody uzavretej pred 1. decembrom
2011.

Clanok 16

S ciefom pomoct syrskemu civilnému obyvatelstvu, a to najmi
pri rieSeni humanitdrnych otdzok, obnove normélneho Zivota,
podpore zakladnych sluzieb, rekonstrukcii a obnove normalnej
hospodarskej ¢innosti alebo na dalsie civilné déely, a odchylne
od ¢lanku 14 pism. a), ¢) a €) moZu prislusné orgdny clenskych
Statov povolit nadobtidanie alebo zvySovanie tcasti v podnikoch
v Syrii, ktoré posobia v syrskom ropnom priemysle v odvetviach
zameranych na prieskum, vyrobu alebo rafinovanie ropy, alebo
v syrskych podnikoch alebo podnikoch vo vlastnictve Syrie,
ktoré posobia v tychto odvetviach mimo Syrie, alebo zriadenie
akéhokolvek spolo¢ného podniku s podnikmi v Syrii, ktoré
posobia v syrskom ropnom priemysle v odvetviach zameranych
na prieskum, vyrobu alebo rafinovanie ropy, a s akymikolvek
dcérskymi spolo¢nostami alebo pobockami, ktoré st nimi
kontrolované, alebo poskytovanie akychkolvek finanénych pozi-
¢iek alebo tverov takymto podnikom, ak st splnené tieto
podmienky:

a) dotknuty clensky $tit sa vopred poradil so Syrskou
narodnou koaliciou revolu¢nych a opozi¢nych sil;

b) z dotknutych ¢innosti nemd priamo ani nepriamo prospech
osoba ani subjekt uvedeny v ¢lanku 28 ods. 1 a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporusuje Ziaden zo zdkazov
ustanovenych v tomto rozhodnuti.

Prislusny ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské staty o kazdom
povoleni, ktoré udeli podla tohto ¢ldnku.

KAPITOLA 1III
OBMEDZENIA PROJEKTOV V OBLASTI INFRASTRUKTURY
Cldnok 17

1. Zakazuje sa tlast na vystavbe novych elektrarni na
vyrobu elektrickej energie v Syrii.

2. Zakazuje sa poskytovat technickii pomoc, finanéné
prostriedky alebo finanénéi pomoc pri vystavbe novych elek-
trarni na vyrobu elektrickej energie v Syrii.

3. Zékazom ustanovenym v odsekoch 1 a 2 nie je dotknuty
vykon zavizkov vyplyvajicich zo zmlav alebo dohod uzavre-
tych pred 1. decembrom 2011.

KAPITOLA IV
OBMEDZENIA FINANCVNE] PODPORY OBCHODU
Cldnok 18

1. Clenské stity zachovavaju zdrzanlivost, pokial ide o priji-
manie novych krdtkodobych a strednodobych zavizkov v oblasti
finan¢nej podpory obchodu so Syriou z verejnych a sikromnych
zdrojov, ¢o zahffia aj poskytovanie vyvoznych dverov, zdruk
alebo poistenia ich Stitnym prislusnikom alebo subjektom
zhCastiiujicim sa na takomto obchode s ciefom znizit vysku
ich neuhradenych sim, a to najmi preto, aby Ziadna finan¢nd
podpora neprispievala k nésilnej represii voci civilnému obyva-
tel'stvu v Syrii. Clenské $taty okrem toho neprijimajii nové dlho-
dobé zdvizky v oblasti financnej podpory obchodu so Syriou
z verejnych a sikromnych zdrojov.

2. Odsek 1 nemd vplyv na zavizky prijaté pred 1. decem-
brom 2011.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na obchod zamerany na potravi-
nové, polnohospoddrske, zdravotnicke alebo iné humanitdrne
ucely.

KAPITOLA V
FINANCNY SEKTOR
Cldnok 19

Clenské $tity neprijimaji nové zavizky, pokial ide o granty,
finan¢nd pomoc alebo zvyhodnené tvery syrskej vlade, a to
ani prostrednictvom svojej Gcasti v medzindrodnych finanénych
institicidch, okrem tych, ktoré st uréené na humanitdrne
a rozvojové tcely.

Clanok 20

Zakazuje sa:

a) akékolvek uhrddzanie alebo platba zo strany Eurdpskej
investi¢nej banky (EIB) v rdmci akychkolvek existujicich
dohod o pozickdch, ktoré sa uzavreli medzi Syriou a EIB,
alebo v suvislosti s takymito dohodami;

b) pokracovanie akychkolvek existujicich zmldv o sluzbich
technickej pomoci pre syrske $tatne projekty umiestnené
v Syrii zo strany EIB.

Clanok 21

Zakazuje sa: priamy alebo nepriamy predaj syrskych Statnych
alebo §titom garantovanych dlhopisov, ktoré sa vydali po
1. decembri 2011, syrskej vldde, jej verejnym orgdnom,
podnikom a agentram, Syrskej centrdlnej banke, bankdm so
sidlom v Syrii alebo pobockdm a dcérskym spolo¢nostiam bank
so sidlom v Syrii, ktoré patria alebo nepatria do jurisdikcie
¢lenskych statov, alebo finanénym subjektom, ktoré nemaju
sidlo v Syrii ani nepatria do jurisdikcie ¢lenskych Stdtov, ale
ktoré st kontrolované osobami a subjektmi so sidlom v Syrii,
ako aj akymkolvek osobdm a subjektom, ktoré konajui v ich
mene alebo pod ich vedenim, alebo subjektom, ktoré vlastnia
alebo kontroluji, pricom sa rovnako zakazuje ndkup tychto
dlhopisov od vsetkych uvedenych osob a subjektov, ich spro-
stredkovanie tymto osobdm a subjektom a poskytovanie
pomoci pri ich vydavani.
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Cldnok 22

1. Zakazuje sa otvdranie novych pobociek, dcérskych spolo¢-
nosti alebo zastupitelskych kanceldrii syrskych bank na tzemi
Clenskych 3tdtov, ako aj zriadovanie novych spolo¢nych
podnikov alebo vytvdranie vlastnickych podielov ¢i vytvaranie
novych koresponden¢énych bankovych vztahov zo strany
syrskych bank vratane Syrskej centrdlnej banky, ako aj jej pobo-
Ciek a dcérskych spolo¢nosti a finanénych subjektov, ktoré
nemaji sidlo v Syrii, ale st kontrolované osobami alebo
subjektmi so sidlom v Syrii, s bankami patriacimi do jurisdikcie
¢lenskych Stdtov.

2. Finanénym institicidm na tzemi clenskych statov alebo
v ich jurisdikcii sa zakazuje otvaraf zastupitelské kanceldrie,
dcérske spolocnosti alebo bankové Géty v Syrii.

Clanok 23

S cielom pomoct syrskemu civilnému obyvatelstvu, a to najma
pri rieSeni humanitdrnych otdzok, obnove normadlneho Zivota,
podpore zakladnych sluzieb, rekonstrukeii a obnove normalnej
hospodarskej ¢innosti alebo na dalsie civilné tcely, a odchylne
od ¢lanku 22 ods. 2 mozu prislusné organy clenskych Statov
povolit finanénym institiicidm na Gzemi ¢lenskych $titov alebo
v ich jurisdikcii otvorit zastupitelské kanceldrie, dcérske spoloé-
nosti alebo bankové wcty v Syrii, ak si splnené tieto
podmienky:

a) dotknuty clensky $tdt sa vopred poradil so Syrskou
narodnou koaliciou revolu¢nych a opozi¢nych sil;

b) z dotknutych ¢innosti nema priamo ani nepriamo prospech
osoba ani subjekt uvedeny v ¢lanku 28 ods. 1 a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporuduje Ziaden zo zdkazov
ustanovenych v tomto rozhodnuti.

Prislusny ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské staty o kazdom
povoleni, ktoré udeli podla tohto ¢lanku.

Clanok 24

1.  Zakazuje sa poskytovanie sluzieb poistenia a zaistenia
syrskej vldde, jej verejnym orgdnom, podnikom a agenttiram,
ako aj osobdm alebo subjektom, ktoré konaju v ich mene alebo
pod ich vedenim, alebo subjektom, ktoré vlastnia alebo kontro-
lujd, a to aj nezdkonnymi prostriedkami.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na poskytovanie:
a) zdravotného alebo cestovného poistenia fyzickym osobam;

b) povinného poistenia alebo poistenia tretej strany syrskym
osobdm, subjektom alebo orgdnom so sidlom v Unij;

¢) poistenia alebo zaistenia vlastnikovi plavidla, lictadla alebo
vozidla prenajatého syrskou osobou, subjektom alebo orga-
nom, ktoré nie st na zozname v prilohe I ani I

KAPITOLA VI
SEKTOR DOPRAVY
Cldnok 25

1. Clenské 3tity v stlade so svojimi vnéitrostitnymi prév-
nymi predpismi a s medzindrodnym prdvom, najmai prislu$nymi
medzindrodnymi dohodami o civilnom letectve prijmd potrebné
opatrenia, aby zabrdnili pristupu vSetkych letov vylucne
nakladnej leteckej dopravy prevadzkovanych syrskymi preprav-
cami a vietkych letov, ktoré prevddzkuje spolo¢nost Syrian
Arab Airlines, na letiskd patriace pod ich prdvomoc.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje na pristup letov prevadzkovanych
spolo¢nostou Syrian Arab Airlines na letiskd patriace pod
pravomoc c¢lenskych $titov, ktoré si nevyhnutné a ktorych
vluénym cielom je evakuovat obcanov Unie a ich rodinnych
prislusnikov zo Syrie.

Cldnok 26

1. Ak maju clenské $tity informécie, ktoré vedd k dévod-
nému podozreniu, Ze ndklad plavidiel a lietadiel smerujicich do
Syrie obsahuje polozky, ktorych doddvka, predaj, transfer alebo
vyvoz sti podla ¢lanku 1 zakdzané alebo podlichaji povoleniu
podla ¢lanku 2, skontroluji v stilade so svojimi vnitrostatnymi
pravnymi predpismi a medzindrodnym pravom, najmi
morskym pravom a prislusnymi medzindrodnymi dohodami
o civilnom letectve a ndmornej preprave, tieto plavidld a lietadld
vo svojich ndmornych pristavoch a na svojich letiskdch, ako aj
vo svojich dzemnych vodach v sdlade s rozhodnutiami a préavo-
mocami svojich prislunych orgdnov a v pripade tizemnych vod
so sthlasom vlajkového §titu, ak to vyzaduje medzindrodné
prévo.

2. Clenské stity v sdlade so svojimi vnatrostatnymi prav-
nymi predpismi a medzindrodnym pravom po odhalen{ zabavia
a zneskodnia polozky, ktorych dodadvka, predaj, transfer alebo
vyvoz st podla ¢ldnku 1 alebo 2 zakdzané.

3. Clenské stity pri kontrolach a zneskodneni vykondvanych
podla odsekov 1 a 2 spolupracujd v stilade so svojimi vnditro-
Stdtnymi pravnymi predpismi.

4. Lietadld a plavidld prevazajice ndklad do Syrie podliehaju
poziadavke dodatoéného poskytovania informdcii pred
prichodom alebo odchodom o v3etkych tovarov, ktoré sa do
¢lenského $tatu dovazaju alebo z neho vyvazaja.

KAPITOLA VII
OBMEDZENIA VSTUPU
Clanok 27

1. Clenské stity prijmti opatrenia potrebné na zabrdnenie
vstupu na svoje Uzemie, ako aj prechodu cezen, osobdm,
ktoré st zodpovedné za nésilnd represiu voci civilnému obyva-
telstvu v Syrii, osobdm, ktoré majii z rezimu prospech alebo ho
podporujii, a osobdm, ktoré si s nimi spojené, uvedenym
v prilohe I
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2. Odsekom 1 sa clenskym Stitom neukladd povinnost
odmietnut vstup na svoje Gizemie svojim Statnym prislusnikom.

3. Odsekom 1 nie st dotknuté pripady, ked je ¢lensky stat
viazany zdvizkom medzindrodného prdva, a to:

a) ako hostitelskd krajina medzindrodnej medzivladnej organi-
zécie;

b) ako hostitelskd krajina medzindrodnej konferencie zvolanej
OSN alebo pod jej zdstitou;

¢) podla mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady
a imunity, alebo

=

podla Zmluvy o zmieren{ z roku 1929 (Laterdnska dohoda),
ktort uzavrela Svidtd stolica (Vatikdnsky mestsky stat)
a Taliansko.

4. Odsek 3 sa povazuje za uplatnitelny aj v pripadoch, ked
je ¢lensky stdt hostitelskou krajinou Organizicie pre bezpecnost
a spoluprdcu v Eurépe (OBSE).

5. Clensky stét nalezite informuje Radu o vietkych pripa-
doch, v ktorych udeli vynimku podla odsekov 3 alebo 4.

6.  Clenské stity mozu udelit vynimky z opatreni ulozenych
podla odseku 1, ak je cesta odovodnend naliehavou humani-
tirnou potrebou alebo tcastou na medzivladnych stretnutiach
vrétane tych, ktoré podporuje Unia, alebo tych, ktorych hosti-
telskou krajinou je clensky $tdt predsedajiici OBSE, na ktorych
sa vedie politicky dialég, ktory priamo podporuje demokraciu,
ludské prava a pravny $tat v Syrii.

7. Clensky 3tat, ktory si zeld udelit vynimky uvedené
v odseku 6, to pisomne ozndmi Rade. Vynimka sa povaZzuje
za udelend, pokial jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady pisomne
nevznesti namietku do dvoch pracovnych dni od dorucenia
ozndmenia o navrhovanej vynimke. V pripade, Ze jeden alebo
viaceri ¢lenovia Rady vznesti ndmietku, mozZe o udeleni navrho-
vanej vynimky rozhodndt Rada kvalifikovanou vacsinou.

8. Ked clensky stit podla odsekov 3 az 7 povoli osobdm
uvedenym v prilohe I vstup na svoje tzemie alebo prechod
cezen, toto povolenie sa obmedzi len na wcel, na ktory bolo
udelené, a na osoby, ktorych sa tyka.

KAPITOLA VIII

ZMRAZENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV A
HOSPODARSKYCH ZDROJOV

Cldnok 28

1. Zmrazuji sa vietky finan¢né prostriedky a hospodarske
zdroje, ktoré patria osobdm zodpovednym za ndsilnt represiu
voci civilnému obyvatel'stvu v Syrii, osobdm a subjektom, ktoré
maji z rezimu prospech alebo ho podporuji, a osobdm

a subjektom, ktoré st s nimi spojené, uvedenym v prilohach I a
II, ako aj vietky finan¢né prostriedky a hospoddrske zdroje,
ktoré st vo vlastnictve takychto osodb a subjektov, v ich drzbe
alebo pod ich kontrolou.

2. Fyzickym a pravnickym osobdm a subjektom uvedenym
v prilohdch I a II ani v ich prospech sa priamo ani nepriamo
nespristupnia Ziadne financné prostriedky ani hospodarske
zdroje.

3. Prislusny organ c¢lenského $titu modze povolit uvolnenie
urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodar-
skych  zdrojov alebo spristupnenie urcitych finanénych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov za podmienok,
ktoré povazuje za vhodné, potom, ako rozhodne, Ze dané
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje su:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb osob uvede-
nych v prilohdch T a II a ich nezaopatrenych rodinnych
prislusnikov vratane platieb za potraviny, ndjom alebo hypo-
téku, licky a lekdrske oSetrenie, thrady dani, poistného
a poplatkov za verejné sluzby;

b) urcené vyluéne na thradu primeranych honordrov a ndhradu
vydavkov, ktoré vznikli v savislosti s poskytovanim prav-
nych sluzieb;

¢) uréené vyluéne na thradu poplatkov alebo ndkladov na
sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmraze-
nych finanénych prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov,
alebo

d) nevyhnutné na mimoriadne vydavky za predpokladu, ze
prislusny orgdn najmenej dva tyzdne pred udelenim povo-
lenia ozndmil prislusnym orgdnom ostatnych clenskych
Statov a Komisii dovody, na zaklade ktorych sa domnieva,
ze by sa osobitné povolenie malo udelif;

e) nevyhnutné na humanitirne tcely, ako napriklad poskyto-
vanie pomoci alebo ulahCovanie poskytovania pomoci
vratane zdravotnickeho materidlu, potravin, humanitdrnych
pracovnikov a stivisiacej pomoci, alebo na evakudcie zo
Syrie;

f) urcené na thradu na ucet alebo z Gctu diplomatickej alebo
konzuldrnej misie alebo medzindrodnej organizicie, ktord
poziva vysady v stlade s medzindrodnym prdvom, pokial
sa takéto platby maja pouzit na oficidlne tcely diplomatickej
alebo konzuldrnej misie alebo medzindrodnej organizdcie.

Clensky $tat informuje ostatné ¢lenské stity a Komisiu o kazdom
povoleni, ktoré udeli podla tohto odseku.

4. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy clenského
§tdtu povolit uvolnenie niektorych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto
podmienky:



L 147/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.6.2013

k)
-

na uvedené finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa
vztahuje arbitrdzne rozhodnutie, ktoré bolo vydané pred
ditumom zaradenia osoby alebo subjektu uvedenych
v odseku 1 do prilohy I alebo II, alebo stidne alebo spravne
rozhodnutie vydané v EU, alebo stidne rozhodnutie vykona-
telné v dotknutom ¢lenskom 3tdte pred uvedenym ddtumom
alebo po fom;

=

finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji
vyluéne na uspokojenie pohladdvok zabezpecenych takymto
rozhodnutim alebo uznanych za platné v takomto rozhod-
nuti v rdmci obmedzeni stanovenych prislusnymi zdkonmi
a pravnymi predpismi, ktorymi sa riadia prava osob s taky-
mito pohladdvkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech osoby alebo subjektu uvede-
ného v prilohe I alebo II; a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom
v dotknutom ¢lenskom Stite.

Clensky stét informuje ostatné ¢lenské $tity a Komisiu o kazdom
povoleni, ktoré sa udeli podla tohto odseku.

5. Odsek 1 nebrani tomu, aby oznacend osoba alebo subjekt
uskutoénili platbu splatnti na zdklade zmluvy uzavretej pred
tym, ako boli zaradené do zoznamu, pod podmienkou, Ze
prislusny ¢lensky §tdt rozhodol, Ze prijemcom platby nie je
priamo ani nepriamo osoba alebo subjekt, ktoré st uvedené
v odseku 1.

6. Odsek 1 nebrdni oznalenému subjektu uvedenému na
zozname v prilohe II, aby pocas obdobia dvoch mesiacov od
ditumu svojho oznacenia vykonal platbu zo zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ktoré
takyto subjekt ziskal po ddtume svojho oznacenia, pokial je
platba splatnd podla zmluvy tykajdcej sa financovania obchodu,
a to za podmienky, Ze prislusny clensky stat dospel k zaveru, Ze
priamym ani nepriamym prijemcom danej platby nie je osoba
alebo subjekt, ktoré sti uvedené v odseku 1.

7. Odsek 2 sa neuplatiuje, ked sa na zmrazené Gcty pripi-
suja:

a) droky alebo iné vynosy z tychto Gictov alebo

b) platby splatné na zdklade zmliv, dohod alebo zdvizkov,
ktoré sa uzavreli alebo vznikli pred ditumom, od ktorého
sa na zmrazené ¢ty zacalo vzfahovat toto rozhodnutie,

za predpokladu, Ze sa na vsetky takéto droky, iné vynosy
a platby nadalej vztahuje odsek 1.

8. Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na prevody, vykonané
Syrskou centrdlnou bankou alebo cez fwu, finanénych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov ziskanych a zmraze-
nych po ditume jej oznacenia alebo na prevody do Syrskej

centrdlnej banky alebo cez fu, finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov po ditume jej oznacenia, pokial sa
takyto prevod tyka platby neoznacenej financnej institdcie
splatnej v suvislosti s konkrétnou obchodnou zmluvou pod
podmienkou, 7Ze prislusny clensky $tit dospel na zdklade indi-
vidudlneho postidenia k zdveru, Ze priamym ani nepriamym
prijemcom danej platby nie je osoba ani subjekt, ktoré st
uvedené v odseku 1.

9. Odsek 1 sa nevztahuje na prevod vykonany Syrskou
centrdlnou bankou alebo jej prostrednictvom, pokial ide o zmra-
zené finanéné prostriedky alebo hospoddrske zdroje, ak ide
o prevod na ducely poskytnutia likvidity na financovanie
obchodu finanénym institlicidm patriacim do jurisdikcie ¢len-
skych $titov, ak prevod povolil prislusny clensky $tat.

10. Odseky 1 a 2 sa neuplatiuji na prevod zmrazenych
finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov zo strany
finan¢ného subjektu uvedeného na zozname v prilohe I alebo II
alebo prostrednictvom neho, ked sa prevod tyka platby zo
strany osoby alebo subjektu, ktoré nie st uvedené na zozname
v prilohe I alebo II, v stvislosti s poskytovanim pomoci
syrskym statnym prislusnikom, ktorf sa v Unii vzdeldvaji, absol-
vuji odbornti pripravu alebo posobia v akademickom vyskume,
pod podmienkou, Ze prislusny clensky Stat dospel na zdklade
individudlneho posidenia k zaveru, Ze prijemcom platby nie je
priamo ani nepriamo osoba ani subjekt, ktoré st uvedené
v odseku 1.

11.  Odseky 1 a 2 sa neuplatriujii na tkony alebo transakcie
vykonané v suvislosti so spolo¢nostou Syrian Arab Airlines,
ktorych vylucnym ciefom je evakudcia obcanov Unie a ich
rodinnych prislusnikov zo Syrie.

KAPITOLA IX
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 29

Oznadenym osobdm alebo subjektom uvedenym v prilohdch I a
II ani ziadnej inej osobe ¢&i subjektu v Syrii vratane vlddy Syrie,
jej verejnych organov, podnikov a agenttir, ani inej osobe ¢i
subjektu, ktoré si uplatiujii ndrok prostrednictvom akejkolvek
takejto osoby alebo subjektu alebo v ich prospech, sa neuznd
ziaden ndrok, a to ani kompenzdcie, ndhrada $kody alebo
akykolvek iny ndrok takéhoto druhu, ako je napriklad ndrok
na zapocitanie pohladdvky, ndhradu skody alebo pohladdvka so
zdrukou, ndroky na predlZenie platnosti alebo vyplatenie dlho-
pisu, finan¢né zdruky vrdtane ndrokov vyplyvajicich z akredi-
tivov a podobnych ndstrojov v stivislosti so Ziadnou zmluvou
alebo transakciou, ktorej realizdcia bola dplne alebo iastocne,
priamo alebo nepriamo ovplyvnend z doévodu opatreni obsiah-
nutych v tomto rozhodnuti.

Clanok 30

1. Rada na ndvrh ¢lenského stitu alebo vysokého predstavi-
tela Unie pre zahranicné veci a bezpeénostnti politiku vytvara
zoznamy uvedené v prilohdch I a Il a vykondva v nich zmeny
a doplnenia.

2. Rada dotknutej osobe alebo subjektu ozndmi svoje
rozhodnutie o zaradeni do zoznamu vritane dovodov pre zara-
denie do zoznamu, a to bud priamo, ak je ich adresa zndma,
alebo prostrednictvom uverejnenia ozndmenia, a poskytne
dotknutej osobe alebo subjektu moznost vyjadrit sa.
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3.V pripade, Zze sa predlozia pripomienky alebo zdsadné
nové dokazy, Rada preskiima svoje rozhodnutie a dotknuti
osobu alebo subjekt prislusne informuje.

Clanok 31

1.V prilohdch I a II sa uvddzaji dovody zaradenia dotknu-
tych osob a subjektov do zoznamu.

2. V prilohdch I a II sa pokial mozno uvadzaju aj informécie
potrebné na identifikiciu dotknutych osob alebo subjektov.
V pripade fyzickych oséb moézZu tieto informdcie zahfnat
mend vratane alternativnych mien, ddtum a miesto narodenia,
Statnu prislusnost, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoZnosti,
pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu alebo povolanie.
V pripade subjektov mozu tieto informdcie zahffiat ndzvy,
miesto a ddtum registracie, registra¢né ¢islo a miesto vykona-
vania cinnosti.

Clanok 32

Zakazuje sa vedome alebo dmyselne sa podielat na ¢innostiach,
ktorych ciefom alebo ndsledkom je obchddzanie zdkazov usta-
novenych v tomto rozhodnuti.

Cldnok 33

Na dosiahnutie ¢o najvdcsicho uc¢inku opatreni uvedenych
v tomto rozhodnuti Unia vyzyva tretie $tity, aby prijali restrik-
tivne opatrenia podobné tym, ktoré obsahuje toto rozhodnutie.

Cldnok 34

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 1. jina 2014. Podlieha neus-
talej revizii. Podla potreby sa obnovi alebo zmeni a doplni, ak
Rada dospeje k zdveru, Ze jeho ciele neboli dosiahnuté.

Cldnok 35

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 31. médja 2013

Za Radu
predseda
E. GILMORE
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PRILOHA I
Zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov podla &linkov 27 a 28
A. Osoby
Déatum
Meno Identifikacné tdaje Dévody zaradenia na
zoznam
1. Bashar (L&) ddtum narodenia: 11. september Prezident republiky, nariadil a viedol represie vo¢i demon- | 23.5.2011
Al-Assad (3_,NY) 1965 $trantom.
miesto narodenia: Damask;
¢. diplomatického pasu D1903
2. Maher (_pla) (alias datum narodenia: 8. december Velitel 4. obrnenej divizie armddy, clen tstredného velenia 9.5.2011
Mahir) Al-Assad 1967; strany Baath, vplyvnd osobnost v rdmci republikdnskej
() ¢. diplomatického pasu 4138 gardy; brat prezidenta Bashara Al-Assada; mal hlavny dohlad
nad represiami vo¢i demonstrantom.
3. Ali (e) Mamluk datum narodenia: 19. februar Riaditel  syrskeho riaditelstva pre spravodajské informécie 9.5.2011
« }l,u ) (alias 1946; (GID); zapojeny do represii vo¢i demonstrantom.
Mamlouk) miesto narodenia; Damask;
¢. diplomatického pasu 983
4. Atej (akle) (alias Byvaly riaditel riaditelstva politickej bezpecnosti v Dard; 9.5.2011
Atef, Atif) Najib bratanec prezidenta Bashara Al-Assada; zapojeny do represif
(a—2) (alias Najeeb) vodi demonstrantom.
5. Hafiz (J5s__s) Makhluf | ditum narodenia: 2. april 1971; Plukovnik a vedici odboru v rdmci pobocky generdlneho 9.5.2011
(wsslaa) (alias Hafez miesto narodenia: Damask; riaditelstva pre spravodajské sluzby v Damasku; bratanec
Makhlouf) ¢. diplomatického pasu 2246 prezidenta Bashara Al-Assada; osoba blizka Mahirovi Al-
Assadovi; zapojeny do represii vo¢i demonstrantom.
6. Muhammad (p=>=2) ddtum narodenia: 20. mdj 1951, Riaditel' riaditel'stva politickej bezpeénosti; zapojeny do 9.5.2011
Dib (<—2) Zaytun miesto narodenia: Damask; represii vo¢i demonstrantom.
(09— ) (alias ¢. diplomatického pasu
Mohammed Dib D000001300
Zeitoun)
7. Amjad ((,ia_; Riaditel pre politickd bezpecnost v meste Banyas, zapojeny 9.5.2011
Al-Abbas ( =) do represii vo¢i demonstrantom v obci Baida.
8. Rami (') Makhlouf | ddtum narodenia: 10. jal 1969, Syrsky podnikatel; bratanec prezidenta Basdra Al-Asada, 9.5.2011
(waslas) miesto narodenia: Damask, kontroluje investicné fondy Al Mashreq, Bena Properties,
Cislo cestovného pasu 454224 Cham Holding, Syriatel, Souruh Company a poskytuje
rezimu finan¢né prostriedky a podporu.
9. Abd Al-Fatah Narodeny v roku 1953; Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI); zapo- 9.5.2011
(i) o) miesto narodenia: Hama; jeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Qudsiyah (A a8) ¢. diplomatického pasu D0005788.
10. | Jamil (J1a) (alias Riaditel syrskej spravodajskej sluzby letectva; zapojeny do 9.5.2011
Jameel) Hassan () represii voci civilnému obyvatel'stvu.
11. | Rustum (pi— ) ddtum narodenia: 3. médj 1953; Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby pre okolie 9.5.2011
Ghazali (411 32) miesto narodenia: Dard; Damasku; zapojeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
¢. diplomatického pasu D 000 000
887
12. | Fawwaz (J)s—%) ddtum narodenia: 18. jin 1962; Ako ¢len milicif Shabiha zapojeny do represif voci civilnému 9.5.2011

Al-Assad (1Y)

miesto narodenia: Kerdala;
¢. cestovného pasu 88238

obyvatel'stvu.
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13. | Munzir (H)2ie) détum narodenia: 1. marec 1961, | Ako ¢len milicii Shabiha zapojeny do represii vodi civilnému 9.5.2011
Al-Assad (1Y) miesto narodenia: Lattakia; obyvatelstvu.
C. pasov 86449 a 842781
14. | Asif (Cs..)) Shawkat ddtum narodenia: 15. janudr 1950; | Zdstupca ndcelnika $tibu pre bezpecnost a prieskum; zapo- |  23.5.2011
(¢S 5 3) miesto  narodenia:  Al-Madehleh, | jeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Tartous
15. | Hisham (sLi#) Ikhtiyar | ddtum narodenia: 20. jila 1941; Riaditel Syrskeho tradu ndrodnej bezpecnosti; zapojeny do | 23.5.2011
(i), Ly, miesto narodenia: Damask represif voci civilnému obyvatelstvu.
J—xa) (alias Al Udajne zahynul v désledku bombardovania z 18. jula 2012.
Ikhtiyar, Bikhtiyar,
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (3¢ ,—4) (alias | ditum narodenia: 10. december | Viceprezident Syrie; zapojeny do represii voci civilnému | 23.5.2011
Farouq, Faroyk) Al 1938 obyvatelstvu.
Shar' (¢ —all) (alias
Al Char’, Al Shara’, Al
Shara)
17. | Muhammad (2asx) ditum narodenia: 10. april 1937 | Zastupca viceprezidenta Syrie pre otdzky ndrodnej bezpec- | 23.5.2011
Nasif (& ali) (alias | (alebo 20. médja 1937); nosti; zapojeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Naseef, Nassif, Nasseef) | miesto narodenia: Hama,
Khayrbik (je—as,, ¢ diplomatického pasu 0002250
a5
18. | Mohamed (xasx) ddtum narodenia: 20. maj 1966; Syrsky podnikatel a miestny agent pre viaceré zahranicné | 23.5.2011
Hamcho ( gdies) ¢ pasu 002954347 spolocnosti; spolo¢nik Mahera al-Assada spravujici Cast
jeho finan¢nych a ekonomickych aktivit a z tejto pozicie
poskytujici financné prostriedky rezimu.
19. | lyad () (alias Eyad) | ddtum narodenia: 21. janudr 1973; | Brat Ramiho Makhloufa a prislusnik GID zapojeny do | 23.5.2011
Makhlouf (—a jjia) miesto narodenia: Damask, represii voci civilnému obyvatel'stvu.
¢. pasu N001820740
20. [ Bassam (sl—s) Al Poradca prezidenta pre strategické zdlezitosti; zapojeny do | 23.5.2011
Hassan (;—wall) (alias ndsilnosti voci civilnému obyvatelstvu.
Al Hasan)
21. | Dawud Rajiha Nécelnik 3tdbu ozbrojenych sil zodpovedny za zapojenie | 23.5.2011
armady do represif vo¢i pokojnym demonstrantom.
Zahynul pocas bombardovania z 18. jila 2012.
22. | Thab (g (alias ddtum narodenia: 21. janudr 1973, | Viceprezident spolocnosti Syriatel, ktord prostrednictvom | 23.5.2011
Ehab, Iehab) Makhlouf | miesto narodenia: Damask; licen¢nej zmluvy odvadza 50 % svojich ziskov syrskej vldde.
(W PREw) ¢. pasu N002848852
23. | Zoulhima (Aagl) 53) Narodeny v roku 1951 alebo 1946 | Velitel prezidentskej bezpecnosti; zapojeny do ndsilia voci | 23.6.2011
(alias Zu al-Himma) alebo 1956; demonstrantom; bratranec prezidenta Bashara Al Assada.
Chaliche ( il &) miesto narodenia: Kerdaha.
(alias Shalish, Shaleesh)
(alias Dhu al-Himma
Shalish)
24. | Riyad (o=l ) Chaliche Riaditel vojenského ubytovacieho zariadenia; poskytuje | 23.6.2011

(Uill—3) (alias Shalish,
Shaleesh) (alias Riyad
Shalish)

financné prostriedky rezimu; bratranec prezidenta Bashara
Al Assada.
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25. | Brigadny velitel ddtum narodenia: 1. september | Generdlny velitel irdnskych Revolu¢nych gard zapojeny do | 23.6.2011
Mohammad (aaaa) 1957; poskytovania vybavenia a podpory s cieflom pomoct
(alias Mohamed, miesto narodenia: Yazd, Irdn syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Muhammad,
Mohammed) Ali ()
Jafari (g—i=a) (alias
Jaafari, Ja'fari, Aziz;
alias Jafari, Ali; alias
Jafari, Mohammad Alj;
alias Ja'fari, Mohammad
Alj; alias Jafari-Naja-
fabadi, Mohammad Ali)
26. | Generdlmajor Qasem Velitel irdnskych Revolu¢nych gird Qods zapojeny do | 23.6.2011
(%) Soleimani poskytovania vybavenia a podpory s ciefom pomoct
(el ) (alias syrskemu rezimu potladit protesty v Syrii.
Qasim Soleimany)
27. | Hossein Taeb (alias Narodeny v roku 1963; Zastupca velitela irdnskych Revolu¢nych gird pre spravo- | 23.6.2011
Taeb, Hassan; alias miesto narodenia: Teherdn, Irdn. dajské sluzby zapojeny do poskytovania vybavenia a podpory
Taeb, Hosein; alias s cieflom pomdct syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Taeb, Hossein; alias
Taeb, Hussayn; alias
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
28. | Khalid (3 l&) (alias Obchodny spolo¢nik Mahera Al-Assada; poskytuje financné |  23.6.2011
Khaled) Qaddur () 2.3) prostriedky rezimu.
(alias Qadour, Qaddour)
29. | Ralif (a3 )) Obchodny spolo¢nik Mahera al-Assada zodpovedny za spra- | 23.6.2011
Al-Quwatly vovanie niektorych jeho obchodnych aktivit; poskytuje
(—15 53l (alias finanéné prostriedky rezimu.
Ri‘af Al-Quwatli alias
Racef Al-Kouatly)
30. | Mohammad (xasx) Riaditel' syrskej vojenskej spravodajskej sluzby v meste 1.8.2011
(alias Muhammad, Hama, zapojeny do potlacenia demonstracif.
Mohamed, Mohammed)
Mufleh (CJM’ ) (alias
Muflih)
31. | Generdl major Tawfiq Vedici oddelenia vnitornej bezpecnosti generdlneho riadi- 1.8.2011
((3——d %) (alias telstva pre spravodajské sluzby; zapojeny do represii voci
Tawfik) Younes civilnému obyvatelstvu.
(U 9—) (alias Yunes)
32. | Mr Mohammed (aas) | ddtum narodenia: 19.10.1932, Blizky spolupracovnik a strjko Bashara a Mahira al-Assada 1.8.2011
Makhlouf (<aglss) miesto narodenia: Latakia, Syria z matkinej strany; obchodny spolo¢nik a otec Ramiho, Thaba
(alias Abu Rami) a Iyada Makhloufa.
33. | Ayman (;paf) Jabir miesto narodenia: Latakia Spolo¢nik Mahira al-Assada pre miliciu Shabiha; priamo 1.8.2011
(U—=) (alias Jaber) zapojeny do represii a ndsilia voci civilnym obyvatelom
a koordindcie skupin milicii Shabiha.
34. | Hayel (Ja) Zastupca Mahera Al-Assada, velitela jednotky vojenskej | 23.8.2011

Al-Assad (1Y)

policie 4. armddnej divizie podielajicej sa na represidch.
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35. | Ali () Al-Salim Riaditel dradu pre zdsobovanie syrskeho ministerstva | 23.8.2011
(pl—ud) (alias obrany, vstupného bodu pre vietky nadkupy zbrani pre
Al-Saleem) syrsku armddu.
36. | Nizar Al-Assad Bratranec ~ Bashara  Al-Assada; | Velmi dzky vztah s klGc¢ovymi vlddnymi predstavitelmi. | 23.8.2011
(a1 559 predtym riaditel spolo¢nosti ,Nizar | Financovanie milicii Shabiha v regiéne Latakia.
Oilfield Supplies”.
37. | Brigddny general Rafiq Velitel odboru 293 (vnitorné veci) syrskej vojenskej spravo- [ 23.8.2011
((3—8 ) (alias Rafeeq) dajskej sluzby (SMI) v Damasku. Priamo zapojeny do represif
Shahadah (3)la_%) a nasilia voci civilnym obyvatelom v Damasku. Poradca
(alias Shahada, Shahade, prezidenta Bashara Al-Assada pre = strategické otdzky
Shahadeh, Chahada, a vojenské spravodajstvo.
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigddny general Jamea Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) 23.8.2011
(==) Jamea (xls) (alias v Dayr ez-Zore. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci
Jami Jami, Jame’, Jami’) civilngym obyvatelom v Dayr ez-Zore a Alboukamale.
39. | Hassan Bin-Ali Narodeny v roku 1935; Zastupca ndmestnika ministra, byvaly minister obrany, | 23.8.2011
Al-Turkmani miesto narodenia: Aleppo. osobitny splnomocnenec prezidenta Bashara Al-Assada.
Udajne zahynul pocas bombardovania z 18. jila 2012.
40. | Muhammad (2asa) Od roku 2005 zdstupca regiondlneho tajomnika arabskej | 23.8.2011
(alias Mohammad, socialistickej strany Baath. V obdobi rokov 2000 — 2005
Muhammad, riaditel pre ndrodnt bezpecnost regiondlnej organizicie
Mohammed) Said strany Baath. Byvaly guvernér provincie Hama (1998 —
(r—) (alias Sa'id, 2000). Blizky spojenec prezidenta Bashara Al-Assada
Sa’eed, Saeed) a Mahera Al-Assada. Vyssie postavend osoba s rozhodovacou
Bukhaytan (1)) pravomocou v rezime v otdzke represii voci civilnému
obyvatelstvu.
41. | Ali () Douba (39 Zodpovedny za vraidenie v meste Hama v roku 1980. 23.8.2011
Povolany spit do Damasku v tlohe osobitného poradcu
prezidenta Bashara Al-Assada.
42. | Brigddny generél Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) 23.8.2011
Nawful (853 (alias v Idlibe. Priamo zapojeny do represif a ndsilia voci civilnym
Nawfal, Nofal) Al- obyvatelom v provincii 1dlib.
Husayn ((p——wall)
(alias Al-Hussain,
Al-Hussein)
43. | Brigddny generdl Poradca prezidenta pre otdzky bezpecnosti. Poradca prezi- | 23.8.2011
Husam (sbws) Sukkar denta pre represie a ndsilie voci civilnym obyvatefom zo
(,S—) strany bezpecnostnych dradov.
44. | Brigddny generdl Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) | 23.8.2011
Muhammed (2«sx) v Homse. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci civilnym
Zamrini (=040 obyvatelom v Homse.
45. | Generdlporu¢ik Munir | Narodeny v roku 1951. Zéstupca nacelnika generdlneho §tabu pre operdcie a vycvik | 23.8.2011

Munir (_+—) (alias
Mounir, Mouneer,
Monir, Moneer,
Muneer) Adanov

(a j_'ui) (alias Adnuf,
Adanof)

syrskej armddy. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci
civilnym obyvatelom v Syrii.
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46. | Brigddny generdl Vedici informacného odboru generdlneho riaditelstva pre | 23.8.2011
Ghassan (ylwe) Khalil spravodajské sluzby (GID). Priamo zapojeny do represii
(J—a) (alias Khaleel) a ndsilia vodi civilngm obyvatelom v Syrii.
47. | Mohammed (xax) miesto narodenia: Latakia Milicie Shabiba. Spolo¢nik Mahera Al-Assada pre milicie | 23.8.2011
(alias Mohammad, Shabiha. Priamo zapojeny do represif a ndsilia voci civilnym
Muhammad, Mohamed) obyvatelom a koordindcie skupin milicii Shabiha.
Jabir (=) (alias
Jaber)
48. | Samir (U)x—) Hassan Blizky obchodny spolo¢nik Mahera Al-Assada. Znadmy tym, | 23.8.2011
(BEVEN) ze ekonomicky podporoval syrsky rezim.
49. | Fares (uw 8 Chehabi | Syn Ahmada Chehabiho. Predseda Aleppskej priemyselnej komory. Podpredseda 2.9.2011
(Se—3) (alias Fares Détum narodenia: 7. mdj 1972. spravnej rady spolocnosti Cham Holding. Poskytuje hospo-
Shihabi; Fares Chihabi) dérsku podporu syrskemu rezimu.
50. | Tarif (wa ;L) Akhras ddtum narodenia: 2. jun 1951; Prominentny  podnikatel, ktory profituje z rezimu 2.9.2011
(oAl eyaY) (alias Al | miesto narodenia: Homs, Syria, a podporuje ho. Zakladatel spolo¢nosti Akhras Group
Akhras) ¢. syrskeho pasu: 0000092405 (komodity, obchod, spracovanie a logistika) a byvaly pred-
seda obchodnej komory v Homse. Blizke obchodné vztahy
s rodinou prezidenta Al-Assada. Clen rady Federacie
syrskych obchodnych komor. Poskytol priemyselné a obytné
priestory pre improvizované zadrziavacie tdbory, ako aj
logistickt podporu pre rezim (autobusy a nakladace tankov).
51. | Issam (pluac) Anbouba | Prezident spolo¢nosti Anbouba for | Financne podporuje represivne zlozky a parlamentné 2.9.2011
(s i) Agricultural Industries Co.; skupiny vykondvajice ndsilie na civilnom obyvatelstve
narodeny v roku 1952; v Syrii. Poskytuje nehnutelnosti (priestory, sklady) pre
miesto narodenia: Homs, Syria. improvizované uviziovanie osob. Je finanéne napojeny na
vysokych syrskych tradnikov.
52. | Mazen (0J3k) datum narodenia: 1. janudr 1958; | obchodny partner Thab Makhloura a Nizar al-Assada (zacal | 23.3.2012
al-Tabba (gLl miesto narodenia: Damask; podliehat sankcidm 23.8.2011); spolu s Rami Makhlourom
¢islo pasu: 004415063 platny do | je spoluvlastnik zmendrne al-diyar lil-Saraafa (alias Diar Elec-
6. maja 2015 (syrsky) tronic Services), ktord podporuje politiku Syrskej centrlnej
banky.
53. | Adib () Mayaleh | Narodeny v roku 1955; Adib Mayaleh je zodpovedny za poskytovanie ekonomickej 15.5.2012
ey 7 miesto narodenia: Dard. a finan¢nej podpory syrskemu rezimu prostrednictvom jeho
funkcie ako guvernéra Syrskej centralnej banky
54. | Generdlmajor Jumah Velitel 3pecidlnych ozbrojenych sil. Zodpovedny za pouzitie | 14.11.2011
(A22a) Al-Ahmad ndsilia vo¢i demonstrantom v celej Syrii.
(2aay) (alias Al-
Ahmed)
55. | Plukovnik Lu'ai (g3-) Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby v Derd. | 14.11.2011
(alias Louay) al-Ali Zodpovedny za ndsilie vo¢i demonstrantom v Derd.
(—ad))
56. | Generalporucik Ali Zéstupca nacelnika generdlneho Stdbu (persondl a ludské | 14.11.2011
(=) Abdullah zdroje). Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
(dla—se) (alias v celej Syrii.
Abdallah) Ayyub
(s=h
57. | Generélporucik Jasim Nicelnik generdlneho $tdbu. Zodpovedny za pouzitie ndsilia | 14.11.2011

(e-m\A) (alias Jasem,

Jassim, Jassem) al-Furayj

[l 8ll) (alias Al-
)

Freij

voci demonstrantom v celej Syrii.
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58. | Generdl Aous (L) Narodeny v roku 1958. Velitel' praporu v republikdnskej garde. Osoba blizka Mahe- | 14.11.2011
(Aws) Aslan (> rovi al-Assadovi a prezidentovi al-Assadovi. Zapojeny do
represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii.
59. General Ghassan Generdl, velitel tradu 4. rezervnej divizie. Osoba blizka [ 14.11.2011
(olewe) Belal (U3 Maherovi al-Assadovi a koordindtor bezpe¢nostnych operd-
cif. Zodpovedny za represie voci civilnému obyvatelstvu
v celej Syrii.
60. | Abdullah (&l ) Velitel milicif rodiny Berri. Zodpovedny za provlddne milicie [ 14.11.2011
(alias Abdallah) Berri zapojené do represii voci civilnému obyvatelstvu v Aleppo.
()
61. [ George (¢o5) Chaoui Clen syrskej elektronickej armady. Zapojeny do ndsilnych | 14.11.2011
(s 5) represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy
na ndsilie vo¢i nemu.
62. | Generdlmajor Zuhair Zastupca riaditela generdlneho riaditelstva pre spravodajské | 14.11.2011
(U2 ) (alias Zouheir, sluzby. Zodpovedny za pouzitie nésilia vo¢i demonstrantom
Zuheir, Zouhair) v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
Hamad (2aa)
63. | Amar (jlec) (alias Narodeny priblizne 3. aprila 1973 | Civilny velite] syrskej elektronickej armddy (spravodajské | 14.11.2011
Ammar) Ismael v Damasku. sluzby teritoridlnej armddy). Zapojeny do ndsilnych represii
(Jiele ) (alias voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy na nésilie
Ismail) voéi nemu.
64. | Mujahed (salss) Ismail Clen syrskej elektronickej armady. Zapojeny do ndsilnych | 14.11.2011
(Jeleu) (alias Ismael) represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy
na ndsilie vo¢i nemu.
65. | Generdlmajor Nazih Zastupca riaditela generdlneho riaditelstva pre spravodajské | 14.11.2011
(4= sluzby. Zodpovedny za pouzitie nésilia vo¢i demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
66. | Kifah (z\—) Moulhem Velitel préporu v 4. divizii. Zodpovedny za represie voci | 14.11.2011
(~=Ls) (alias Moulhim, civilnému obyvatelstvu v Deir el-Zor.
Mulhem, Mulhim)
67. | Generdlmajor Wajih Velitel 18. obrnenej divizie. Zodpovedny za nisilie voci | 14.11.2011
(A2 5) (alias Wajeeh) demonstrantom v Homse.
Mahmud (2 senx)
68. | Bassam (sL—) Sabbagh | ddtum narodenia: 24. august 1959; | Prdvny a finan¢ny poradca a spravuje zdlezitosti Ramiho | 14.11.2011
(b—s, $b—l) (alias | miesto narodenia: Damask. Makhloufa a Khaldouna Makhloufa. Spolo¢ne s Basdrom
Al Sabbagh) Adresa: Kasaa, Anwar al Attar | al-Asadom zapojeny do financovania projektu tykajiceho
Street, al Midani building, Damask. | sa nehnutelnosti v Latakii. Poskytuje finanént podporu rezi-
Syrsky pas ¢. 004326765, vydany | mu.
2. novembra 2008, platny do
novembra 2014.
69. | Generalporucik Talal Zastupca nacelnika generdlneho 3tdbu (logistika a zdsobova- | 14.11.2011
(U>Ua) Mustafa nie). Zodpovedny za pouZitie ndsilia vo¢i demonstrantom
(sila—saq) Tlass (D) v celej Syrii.
70. | Generdlmajor Fuad Zastupca riaditela syrskej spravodajskej sluzby letectva. | 14.11.2011

(a)5—8) Tawil (k)

Zodpovedny za pouzitie ndsilia voc¢i demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
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71. | Bushra (5 —) ddtum narodenia: 24.10.1960 sestra Bashar Al-Assada a manzelka Asif Shawkata, zdstupcu 23.3.2012
Al-Assad (1Y) (alias nécelnika $tdbu pre bezpecnost a prieskum. Vzhladom na
Bushra Shawkat) blizke osobné vztahy a skutocné finanéné vztahy k syrskemu
prezidentovi Bashar Al-Assadovi a ostatnym klicovym pred-
stavitefom syrskeho rezimu, vyuziva vyhody zo syrskeho
rezimu a je s nim spojend.
72. | Asma (L) ddtum narodenia: 11. august 1975; | manzelka Bashar Al-Assada. Vzhladom na blizke osobné 23.3.2012
Al-Assad (1Y) (alias | miesto narodenia: Londyn; UK, vztahy a skuto¢né financné vztahy k syrskemu prezidentovi
Asma Fawaz Al Akhras) | pas ¢ 707512830 platny do | Bashar Al-Assadovi vyuziva vyhody zo syrskeho rezimu a je
22.9.2020; s nim spojend.
Rodné priezvisko: Al Akhras
73. | Manal (JLw) datum narodenia: 2. februdra 1970; | Manzelka Maher Al-Assad, ako taka vyuZziva vyhody plyndci | 23.3.2012
Al-Assad (1Y) (alias | miesto narodenia: Damask; z uzkeho spojenia s rezimom.
Manal Al Ahmad) ¢islo pasu (syrsky): 0000000914;
Rodné priezvisko: Al Jadaan
74. | Anisa (i__u) (alias narodend v roku 1934; matka prezidenta Al-Assada. Vzhladom na blizke osobné 23.3.2012
Anissa, Aneesa, Rodné priezvisko: Makhlouf vztahy a skuto¢né finanéné vztahy k syrskemu prezidentovi
Aneessa) Al-Assad Bashar Al-Assadovi vyuziva vyhody zo syrskeho rezimu a je
(1Y) (alias Anisah s nim spojend.
Al-Assad)
75. | Generédlporucik Fahid Nécelnik $tdbu. Vojensky predstavitel' zapojeny do ndsilnosti |  1.12.2011
(r¢8) (alias Fahd) Al- v Homse.
Jassim (HI;J\)
76. | Generdlmajor Ibrahim Zéstupca nacelnika stdbu. Vojensky predstavitel zapojeny do | 1.12.2011
(p2),—)) Al-Hassan nésilnosti v Homse.
((—wall) (alias
Al-Hasan)
77. | Brigddny generdl Khalil 14. divizia. Vojensky predstavitel zapojeny do ndsilnosti | 1.12.2011
(J—sls) (alias Khaleel) v Homse.
Zghraybih (A—y % 5,
iy e ) (alias
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe, Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigddny generdl Ali 103. brigdda divizie republikdnskej gardy. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(=) Barakat (< 3) vitel' zapojeny do nésilnosti v Homse.
79. | Brigddny generdl Talal 103. brigdda divizie republikdnskej gardy. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(U>L) Makhluf vitel' zapojeny do ndsilnosti v Homse.
(“aglsa) (alias
Makhlouf)
80. | Brigddny generdl Nazih Syrska spravodajskd sluzba letectva. Vojensky predstavitel | 1.12.2011

(4—3) (alias Nazeeh)
Hassun (0 s—~) (alias
Hassoun)

zapojeny do ndsilnosti v Homse.
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81. | Kapitdn Maan (=) Prezidentskd strdz. Vojensky predstavitel zapojeny do ndsil- | 1.12.2011
(alias Ma’an ) Jdiid nosti v Homse.
(A22s) (alias Jdid,
Jedid, Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. | Mohammad (2asx) Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
(alias Mohamed, jeny do ndsilnosti v Homse.
Muhammad,
Mohammed) Al-Shaar
(s Gll) (alias Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
83. [ Khald (yis) (alias Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
Khaled) Al-Taweel jeny do ndsilnosti v Homse.
(J— shal) (alias Al-
Tawil)
84. | Ghiath (&) Fayad Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
(U=l—) (alias Fayyad) jeny do ndsilnosti v Homse.
85. | Brigddny generél Jawdat | Velitel 154. pluku. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(<23 5a) Ibrahim v Damasku a v jeho okoli vritane miest Mo’adamiyeh,
(pa) ) Safi Douma, Abasiyeh, Duma.
(F—a)
86. | Generdlmajor Velitel' 4. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Muhammad (aes) v Damasku a v jeho okoli vritane miest Mo'adamiyeh,
(alias Mohammad, Douma, Abasiyeh, Duma.
Muhammad,
Mohammed) Ali (Ec)
Durgham
87. | Generdlmajor Ramadan | Velitel 35. pluku sil osobitného | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
((=e ) Mahmoud uréenia. v mestich Baniyas a Derd.
(2.3a34) Ramadan
(Olsan))
88. | Brigddny generdl Velitel' 132. brigddy. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Ahmed (344 (alias v meste Derd, a to aj za pouzitia gulometov a protilietadlo-
Ahmad) Yousef vych zbrani.
(a—w o) (alias
Youssef) Jarad (af ya)
(alias Jarrad)
89. | Generdlmajor Naim Velitel 3. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(=23 (alias Naaeem, v meste Douma.
Naeem, Na’eem, Naaim,
Na'im) Jasem (p—ls)
Suleiman (ol )
90. | Brigddny generdl Jihad | Velitel' 65. brigddy Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov [ 23.1.2012

(34s) Mohamed (xess)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan

(el )

v meste Douma.
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91. | Generdlmajor Fo'ad Velitel' vojenskych operdcii v Idlibe. | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(2} 5—9) (alias Fouad, v meste Idlib zaciatkom septembra 2011.
Fuad) Hamoudeh
(83 9 (alias
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. | Generdlmajor Bader Velitel sil osobitného urcenia. Vydal vojakom rozkazy, aby pozbierali teld a odovzdali ich | 23.1.2012
(L) Aqel ((ile) tajnej sluzbe Mukhabardt; je zodpovedny za ndsilie v Buka-
male.
93. | Brigddny general Velitel zo 45. pluku. Velitel vojenskych operdcii v mestdich Homs, Baniyas a Idlib. | 23.1.2012
Ghassan (o) Afif
(ca—ic) (alias Afeef)
94. | Brigddny generdl Velitel zo 45. pluku. Velitel vojenskych operdcii v meste Homs. Vydal rozkaz | 23.1.2012
Mohamed (aax) (alias strielat na demonstrantov v meste Homs.
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(Cis_yms) (alias
Maarouf, Ma’ruf)
95. | Brigddny generdl Yousef | Velitel 134. brigddy. Vydal jednotkdm rozkaz, aby strielali na domy a Tudi na | 23.1.2012
(“—u o) Ismail strechdch v meste Talbiseh pocas pohrebu demonstrantov
(Jela ) (alias Ismael) zabitych predchddzajici de.
96. | Brigddny general Jamal | Velitel 555. pluku. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(Jaa) Yunes ((wis—) v meste Mo'adamiyeh.
(alias Younes)
97. | Brigddny general Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Mohsin ((russ) v meste Al-Herak.
Makhlouf (—aglas)
98. | Brigddny general Ali Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(=) Dawwa v meste Al-Herak.
99. | Brigddny generdl Velitel 106. brigddy, prezidentskd | Vydal jednotkdm rozkaz, aby demonstrantov bili palicami | 23.1.2012
Mohamed (sa) (alias | garda a potom ich zatkli Zodpovedd za potlacenie pokojnych
Mohammad, demonstrantov v meste Douma.
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
(V5=23) (alias
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
100. | Generdlmajor Suheil Velitel' 5. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(Je—) (alias Suhail) v guvernordte Derd.
Salman (L) Hassan
()
101. | Wafiq (3—#5) (alias Vedtci  regiondlnej  pobocky | Ako vediici suwaydskej pobocky odboru vojenského spravo- | 23.1.2012

Wafeeq) Nasser (,—al)

v meste Suwayda (odbor vojen-
ského spravodajstva).

dajstva zodpovedd za svojvolné zadrziavanie a mucenie
zadrZanych osob v Suwayde.
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102. | Ahmed (1)) (alias Vedtci  regiondlnej  pobocky | Ako vedici regiondlnej pobocky riaditelstva vSeobecnej | 23.1.2012
Ahmad) Dibe (=) v meste Derd (riaditelstvo vSeo- | bezpecnosti v meste Derd zodpovedd za svojvolné zadrzia-
(alias Dib, Deeb) becnej bezpecnosti). vanie a mucenie zadrzanych osob v meste Derd.
103. | Makhmoud (2 saax) Veddi pobocky vySetrovania (riadi- | Ako vedici pobocky vySetrovania riaditelstva politickej | 23.1.2012
(alias Mahmoud) al- telstvo politickej bezpecnosti). bezpecnosti zodpovedd za zadrziavanie a mucenie zadrza-
Khattib (—1Jasl)) nych osob.
(alias Al-Khatib, Al-
Khateeb)
104. | Mohamed (aasx) (alias | Vedici pobocky pre operdcie (riadi- | Ako vediici pobocky pre operdcie riaditelstva politickej | 23.1.2012
Mohammad, telstvo politickej bezpecnosti). bezpecnosti zodpovedd za zadrziavanie a mucenie zadrza-
Muhammad, nych osob.
Mohammed) Heikmat
(cae&a) (alias Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(e )
105. | Nasser (y—sali) (alias | Veddci  regiondlnej  pobocky | Ako veddci regiondlnej pobocky v meste Derd riaditelstva | 23.1.2012
Naser) Al-Ali (—lall) | V meste De.ré (riaditel'stvo politickej politicke/j bezpef:nosti zodgovedé za zad’ri.iav/anie a rr?ué,enie
(alias Brigadier General bezpecnosti). zadrZanych osob. Od aprila 2912 \’ledu’a 51dI/a riaditelstva
Nasr al-Ali) politickej bezpecnosti v Derd (byvaly vediici pobocky
v Homse)
106. | Dr. Wael (J4,) Nader [ Narodeny v roku 1964; Predseda vlddy a byvaly minister zdravotnictva. Ako pred- [ 27.2.2012
(,»9) Al —Halgi miesto narodenia: provincia Dard. | seda vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnti represiu rezimu
(—3lY) (alias Al-Halki) vodi civilnému obyvatel'stvu.
107. | Mohammad (x=x) Narodeny v roku 1956; Minister vndtra. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 1.12.2011
(Mohamed, miesto narodenia: Aleppo. nasilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Ibrahim
(p2)>—) Al-Sha’ar
(J=—all) (alias Al-Chaar,
Al-Shaar) (alias
Mohammad Ibrahim
Al-Chaar)
108. | Dr. Mohammad (aeax) | Narodeny v roku 1945, Minister financii. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 1.12.2011
(alias Mohamed, miesto narodenia: Damask. nésilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Al-Jleilati
(——2ula,
D)
109. | Imad (slec) ddtum narodenia: 1. august 1961. | Minister pre elektrickdi energiu. Ako minister vlddy je spolu- | 23.3.2012
Mohammad (2es) Miesto narodenia: pri Damasku. zodpovedny za ndsilnG represiu rezimu vodi civilnému
(alias Mohamed, obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Deeb
Khamis (_p—e3) (alias:
Imad Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (<) Ibrahim Narodeny v roku 1954. Podpredseda vlddy pre zalezitosti sluzieb, minister pre | 23.3.2012

(p22) =) Ghalawanji
(,.ﬁu)"-)

Miesto narodenia: Tartus.

miestnu spravu. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za
nésilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
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111. | Joseph (2 )s>) Narodeny: 1958. Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 23.3.2012
(alias Josef) Suwaid Miesto narodenia: Damask. za ndsilnd represiu rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
(X 3—) (alias Swaid)
(alias Joseph Jergi
Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein ((+—ws) | Narodeny: 1957. Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 23.3.2012
(alias Hussain) Miesto narodenia: Hama. za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
Mahmoud (2ses4)
Farzat (<l ,-4) (alias:
Hussein Mahmud
Farzat)
113. | Mansour (Js—=is) Narodeny v roku 1960; Minister pre prezidentské zalezitosti. Ako minister vlady je | 27.2.2012
Fadlallah (& 3 ca3) miesto narodenia: provincia Swei- | spoluzodpovedny za nésilnti represiu rezimu vodi civilnému
Azzam (plJe) (alias: da. obyvatelstvu.
Mansur Fadl Allah
Azzam)
114. | Dr. Emad (dle) Narodeny v roku 1964; Minister pre telekomunikdcie a technoldgie. Ako minister 27.2.2012
Abdul-Ghani miesto narodenia: Damask. vlady je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci
(r—e A=ll) Sabouni civilnému obyvatel'stvu.
(Fs8—a) (alias: Imad
Abdul Ghani Al Sabuni)
115. | Generdl Ali (le) Narodeny v roku 1939; Byvaly minister obrany. Spojeny so syrskym rezimom 1.8.2011
Habib (-=—==) (alias | miesto narodenia: Tartous. a syrskou armddou a ndsilnou represiou voci civilnému
Habeeb) Mahmoud obyvatelstvu.
(3 5e)
116. | Tayseer (ji— i) Narodeny v roku 1943; Byvaly minister spravodlivosti. Spojeny so syrskym rezimom | 23.9.2011
Qala (33 Awwad miesto narodenia: Damask. a jeho ndsilnou represiou voci civilnému obyvatelstvu.
()
117. | Dr Adnan (jlbac) Narodeny v roku 1966; Byvaly minister pre informdcie. Spojeny so syrskym | 23.9.2011
Hassan ((—es) miesto narodenia: Tartous. rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému obyva-
Mahmoud (25e>x) tel'stvu.
118. | Dr. Mohammad (aax) | Narodeny v roku 1956; Byvaly minister hospoddrstva a obchodu. Spojeny so | 1.12.2011
(alias Mohamed, miesto narodenia: Aleppo. syrskym rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému
Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed) Nidal
(J—xi) Al-Shaar
(J—idl) (alias Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
119. | Sufian (ylé—u) Allaw | Narodeny v roku 1944; Byvaly minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. | 27.2.2012
(D<) miesto narodenia: al-Bukamal, Deir | Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému
Ezzor. obyvatel'stvu.
120. | Dr Adnan (Qlac) Narodeny v roku 1955; Byvaly minister priemyslu. Spojeny s rezimom a jeho | 27.2.2012
Slakho (sa>—w) miesto narodenia: Damask. nésilnou represiou voci civilnému obyvatelstvu.
121. | Dr. Saleh (z—=) Al- | Narodeny v roku 1964; Byvaly minister $kolstva. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 27.2.2012
Rashed (2l ) miesto narodenia: provincia Alep- | represiou voci civilnému obyvatelstvu.
po.
122. | Dr. Fayssal (J—ai) Narodeny v roku 1955; Byvaly minister dopravy. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 27.2.2012

(alias Faysal) Abbas
(Ls=e)

miesto narodenia: provincia Hama.

represiou voci civilnému obyvatelstvu.
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123. | Ghiath (&ie) Jeraatli | Narodeny: 1950. Byvaly stitny tajomnik. Spojeny s reZimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
(Lie —=) (Jer'atli, Miesto narodenia: Salamiya. represiou vo¢i civilnému obyvatelstvu.

Jiratli, Jiraatli)

124. | Yousef (<) Narodeny: 1956. Byvaly statny tajomnik. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
Suleiman (jl ) Al- | Miesto narodenia: Hasaka. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.

Ahmad (waY) (alias Al-
Ahmed)

125. [ Hassan (jLuss, (ws) | Narodeny: 1953. Byvaly stitny tajomnik. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
al-Sari (g _lull) Miesto narodenia: Hama. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.

126. | Bouthaina (i) Narodend v roku 1953; Od jila 2008 politickd a medidlna poradkyna prezidenta | 26.6.2012
Shaaban (oue—3) (alias | miesto narodenia: Homs, Syria. a ako takd spojend s ndsilnymi represiami voci obyvatelstvu.

Buthaina Shaaban)

127. | Brigddny general Riaditel oddelenia 215 (Damask) spravodajskej sluzby [ 24.7.2012
Sha'afiq ((3ue &) pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(alias Shafiq, Shafik) odporcov rezimu. Zucastiiuje sa na represidch voci civilis-

Masa (Lula) (alias tom.
Massa)

128. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia 291 (Damask) spravodajskej sluzby [ 24.7.2012
Burhan (3l ) Qadour pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(Us238) (alias Qaddour, odporcov rezimu.

Qaddur)

129. | Brigddny generdl Salah Zastupca riaditela oddelenia 291 (Damask) spravodajskej | 24.7.2012
(zDw) Hamad (1) sluzby pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziava-

nych odporcov rezimu

130. | Brigddny general Riaditel oddelenia 235 prezyvaného ,Palestina“ (Damask) 24.7.2012
Muhammad (2esa) spravodajskej sluzby pozemnych sil, ktoré je hlavnou repre-

(alebo: Mohammed) sivnou zlozkou armddy. Priamo sa zicastfiuje na represidch
Khallouf (s 4-13) (alias voci odporcom rezimu. Zodpovedny za mucenie zadrZiava-
Abou Ezzat) nych odporcov rezimu.

131. | Generdlmajor Riad Zastupca riaditela oddelenia spravodajskej sluzby pozem- | 24.7.2012
(Ul ) (alias Riyad) nych sil v Latakii. Zodpovedny za mucenie a vrazdy zadrZia-
al-Ahmed (1.aY)) (alias vanych odporcov rezimu.

Al-Ahmad)

132. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia Bab Touma (Damask) spravodajskej | 24.7.2012
Abdul- Salam (S—udla sluzby vzdusnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziava-
(a)_ul\_\,\c, Qe nych odporcov rezimu.

Fajr Mahmoud (2 ses)

133. | Brigddny general Jawdat Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil | 24.7.2012
(@) v Homse. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
al-Ahmed (1Y) (alias rezimu.

Al-Ahmad)
134. | Plukovnik Qusay Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil v Derd | 24.7.2012

(—=8) Mihoub
(424)

(vyslany z Damasku do Derd pri vypuknuti demonstracif
v tomto meste). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.
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135. | Plukovnik Suhail Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil v Lata- | 24.7.2012
(Jae—) (alias Suheil) kii. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov rezi-
Al-Abdullah mu.
(&la__sal) (alias Al-
Abdallah)
136. | Brigddny generdl Khudr Riaditel oddelenia vSeobecnej spravodajskej sluzby v Latakii. | 24.7.2012
(o) Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov rezimu.
Khudr ()—as)
137. | Brigddny general Riaditel oddelenia 285 (Damask) vseobecnej spravodajskej | 24.7.2012
Ibrahim (m#!,—) Ma'ala sluzby (koncom roka 2011 nahradil brig. gen. Hussama
(—Iza) (alias Maala, Fendiho). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
Maale) rezimu.
138. | Brigddny generdl Firas Riadite] oddelenia 318 (Homs) v3eobecnej spravodajskej 24.7.2012
(U9 —8) Al-Hamed sluzby. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
(o) (alias Al-Hamid) rezimu.
139. | Brigddny generdl Od aprila 2012 riaditel oddelenia riaditelstva politickej | 24.7.2012
Hussam (eloss) (alias bezpecnosti v Homse od aprila 2012 (ndstupca brig. gen.
Husam, Housam, Nasr al-Aliho). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
Houssam) Luga (L3 o) odporcov rezimu.
(alias Louqa, Louca,
Louka, Luka)
140. | Brigddny generdl Taha Zodpovedny za priestory oddelenia riaditel'stva politickej | 24.7.2012
(42,) Taha (4l) bezpecnosti v Latakii. Zodpovedny za mucenie zadrziava-
nych odporcov rezimu.
141. | Bassel (J—u\y) (alias Policajny dostojnik v centrdlnej viznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
Basel) Bilal (J>) zGCastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centralnej viznici v Idlibe.
142. | Ahmad (144]) (alias Policajny dostojnik v centrdlnej vdznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
Ahmed) Kafan (( &) zicastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centrdlnej viznici v Idlibe.
143. | Bassam (pal—u) Policajny dostojnik v centrélnej vdznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
al-Misri (g _—aall) zicastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centrdlnej viznici v Idlibe.
144. | Ahmed (y..) (alias Narodeny v roku 1957. Riaditel  zahrani¢ného oddelenia v3eobecnej spravodajskej | 24.7.2012
Ahmad) sluzby (oddelenie 279). Vo svojej funkcii je zodpovedny za
al-Jarroucheh zlozky vSeobecnej spravodajskej sluzby na  syrskych
(A 5 lall) (alias velvyslanectvdch. Priamo sa zGCastiuje na represidch
Al-Jarousha, syrskych orgdnov vodi odporcom rezimu a konkrétne je
Al-Jarousheh, zodpovedny za represie proti syrskej opozicii v zahranici.
Al-Jaroucha,
1Al-Jarouchah,
Al-Jaroucheh)
145. | Michel (Ja—di) Ditum narodenia: 1. februdra | Prislusnik syrskych bezpecnostnych sluzieb od zaciatku 70. | 24.7.2012
Kassouha (s s5-u\S) 1948. rokov 20. storocia, zapojeny do boja proti odporcom vo

(alias Kasouha) (alias
Ahmed Salem; alias
Ahmed Salem Hassan)

Franctzsku a Nemecku. Od marca 2006 je zodpovedny za
vztahy oddelenia 273 syrskej vSeobecnej spravodajskej
sluzby. Ako dlhoro¢ny prislusnik je blizky riaditelovi vseo-
becnej spravodajskej sluzby Alimu Mamloukovi, jednému
z najvyznamnej$ich predstavitelov rezimu, na ktorého sa
od 9. mdja 2011 vzfahujii restriktivne opatrenia EU. Priamo
podporuje represie rezimu voci jeho odporcom a konkrétne
je zodpovedny za represie proti syrskej opozicii v zahranici.
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146. | Generdl Ghassan narodeny v roku 1960, Zodpovedny za oddelenie misii spravodajskej sluzby vzdus- 24.7.2012
(0e) Jaoudat (&2sa) | pochddza z:  Drekish, region | nych sil, ktoré v spoluprici s oddelenim $pecidlnych operacif
Ismail (Jiele—w) (alias | Tartous riadi elitné jednotky spravodajskej sluzby vzdusnych sil,
Ismael) ktoré zohrdvaju dolezitd dlohu pri represidch rezimu. Vo
svojej funkcii patri Ghassan Jaoudat Ismail medzi vojenskych
predstavitefov zodpovednych za priamy vykon represif
rezimu voci jeho odporcom.
147. | Generdl Amer () al- Diplomovany absolvent vojenskej Skoly v Aleppe, (od roku | 24.7.2012
Achi (& —3) (alias 2012) vedici spravodajského oddelenia spravodajskej sluzby
Amis al Ashi; alias vzdusnych sil, blizky syrskemu ministrovi obrany Daoudovi
Ammar Aachi; alias Rajahovi. Vo svojich funkcidch v spravodajskej sluzbe vzdus-
Amer Ashi) nych sil je Amer al-Achi zapojeny do represii proti syrskej
opozicii.
148. | Generdl Mohammed Narodeny okolo roku 1960. blizky Maher Al Assodovi, mladSiemu bratovi prezidenta. | 24.7.2012
(2eax) (alias Vicsinu svojej kariéry stravil v republikdnskej garde.
Muhammad, Mohamed, V 2010 sa pridal k vnatornej pobocke (alebo pobocka
Mohammad) Ali () 251) generdlneho riaditelstva pre informdcie. Ako jeden
Nasr (,—=i) (alebo: z vysSie postavenych velitelov, generdl Mohammad Ali je
Mohammed Ali Naser) priamo zapojeny do represii vo¢i odporcom rezimu.
149. | Generdl Issam (sloac) Nécelnik generdlneho $tdbu vzdusnych sil od roku 2010. [ 24.7.2012
Hallag ((3>s) Veli vzdusnym operdcidm proti odporcom rezimu.
150. | Ezzedine (ceatie) Narodeny v polovici 40. rokov 20. | Generdl vo vysluzbe, dlhoro¢ny prislusnik spravodajskej | 24.7.2012
Ismael (Jieleu)) (alias | storocia (pravdepodobne 1947). sluzby vzdusnych sil v riadiacej pozicii; na Celo tejto sluzby
Ismail) Miesto narodenia: Bastir. Oblast | sa dostal kritko po roku 2000. V roku 2006 bol vymeno-
Jableh. vany za politického a bezpecnostného poradcu prezidenta.
Ako politicky a bezpecnostny poradca syrskeho prezidenta
je Ezzedine Ismael zapojeny do represivnej politiky rezimu
proti jeho odporcom.
151. | Samir (Ux—) (alias Narodeny okolo roku 1962. Takmer 20 rokov je riaditefom kabinetu Mohammeda 24.7.2012
Sameer) Joumaa (iaas) Nassifa Kheir Beka, jedného z hlavnych bezpe¢nostnych
(alias Jumaa, Jum’a, poradcov Bashara al-Assada (a ktory md oficidlne funkciu
Joum'a) (alias Abou tajomnika viceprezidenta Farouka al- Sharaaho). Na zdklade
Sami) svojho blizkeho vztahu k Basharovi al-Assadovi a Mohamme-
dovi Nassifovi Kheir Bekovi je Samir Joumaa zapojeny na
represivnej politike rezimu proti jeho odporcom.
152. | Dr. Qadri (g_-8) Podpredseda vlddy pre hospoddrske zdleZitosti, minister pre | 16.10.2012
(alias Kadri) Jamil domaci obchod a ochranu spotrebitela. Ako minister vlddy
(Jen) (alias Jameel) je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civil-
nému obyvatelstvu.
153. | Waleed (a4 o) (alias Podpredseda vlddy, minister zahrani¢nych veci a pristahova- | 16.10.2012
Walid) Al Moallem lectva. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnt
(e_\:ua) (alias Al represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
Moallem, Muallem)
154. | Generdlmajor Fahd Minister obrany a vojensky velitel. Ako minister vlddy je [ 16.10.2012

(2¢d) Jassem (puls) Al
Freij (mo—Y) (alias
Al-Furayj)

spoluzodpovedny za ndsilnt represiu rezimu voéi civilnému
obyvatelstvu.
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155. | Dr. Mohammad (1esx) Minister pre cirkevné naddcie. Ako minister vlady je spolu- | 16.10.2012
(alias Mohamed, zodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému
Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed)
Abdul-Sattar
(Ll 3+ ) (alias
Abd al-Sattar) Al Sayed
(a—ull) (alias Al
Sayyed)
156. | Eng. Hala (illa) Ministerka cestovného ruchu. Ako ministerka vlidy je spolu- | 16.10.2012
Mohammad (=) (alias zodpovednd za ndsilnd represiu rezimu voli civilnému
Mohamed, Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed) Al Nasser
( _)_..41_'\]\)
157. | Eng. Bassam (al—“‘%) Minister pre vodné zdroje. Ako minister vlddy je spoluzod- | 16.10.2012
Hanna (Lia) povedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
tel'stvu.
158. | Eng. Subhi (=>+—=) Minister pre polnohospodarstvo a agrirnu reformu. Ako | 16.10.2012
Ahmad (xaf) Al minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu
Abdallah (dla—l) rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
(alias Al-Abdullah)
159. | Dr. Mohammad (dasa) Minister pre vysokoskolské vzdeldvanie. Ako minister vlddy | 16.10.2012
(alias Muhammad, je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civil-
Mohamed, Mohammed) nému obyvatelstvu.
Yahiya (s2—>2) (alias
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia) Moalla
(Mae) (alias Mu'la,
Ma’la, Muala, Maala,
Mala)
160. | Dr. Hazwan Al Wez Minister $kolstva. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 16.10.2012
(alias Al Wazz) nésilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
161. | Dr. Mohamad (aasx) Minister hospoddrstva a zahrani¢ného obchodu. Ako | 16.10.2012
(alias Muhammad, minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Mohamed, Mohammed, rezimu voéi civilnému obyvatelstvu.
Mohammad) Zafer
(,iLLs) (alias Dhafer)
Mohabak (2l _sa )
(alias Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)
162. | Dr. Mahmoud (2e3<) Minister dopravy. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 16.10.2012
Ibraheem (a4 ) nésilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
(alias Ibrahim) Sa’iid
(=) (alias Said,
Sa’eed, Saeed)
163. | Dr. Safwan (0l si—ua) Minister pre byvanie a mestsky rozvoj. Ako minister vlddy je | 16.10.2012

Al Assaf (Ll

spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému
obyvatelstvu.
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164. | Eng. Yasser ()—uly) Minister verejnych pric. Ako minister vlddy je spoluzodpo- [ 16.10.2012
(alias Yaser) Al Siba'ii vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(eeb—udl) (alias tel'stvu.
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | Eng Saliid () Minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. Ako [ 16.10.2012
(alias Sa'id, Sa'eed, minister vlddy je spoluzodpovedny za nésilni represiu
Saeed) Ma'thi (g1 =) rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
(alias Mu'zi, Mu'dhi,
Ma'dhi, Ma'zi, Maazi)
Hneidi ((g2—12)
166. | Dr. Lubana (4—3L4)) Narodend v roku 1955 Ministerka kultary. Ako ministerka vlddy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(alias Lubanah) v Damasku. vednd za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
Mushaweh (= g-dia) telstvu.
(alias Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh)
167. | Dr. Jassem (e_uﬂ;) Narodeny v roku 1968. Minister price a socidlnych veci. Ako minister vlddy je [ 16.10.2012
(alias Jasem) spoluzodpovedny za nasilnd represiu rezimu voci civilnému
Mohammad (2esx) obyvatelstvu.
(alias Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(=85
168. | Omran (3} se) Ahed Narodeny 27. septembra 1959 Minister pre informdcie. Ako minister vlidy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(wle) Al Zubi (—=3) | v Damasku. vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(alias Al Zoubi, Al tel'stvu.
Zo'’bi, Al Zou'bi)
169. | Dr. Adnan (jtac) Minister priemyslu. Ako minister vlidy je spoluzodpovedny | 16.10.2012
Abdo (s2—=) (alias za nasilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Abdou) Al Sikhny
(=l =) (alias Al-
Sikhni, Al-Sekhny, Al-
Sekhni)
170. | Najm (>=) (alias Nejm) Minister spravodlivosti. Ako minister vlddy je spoluzodpo- [ 16.10.2012
Hamad (aea) Al Ahmad vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(1ea) (alias Al- tel'stvu.
Ahmed)
171. | Dr. Abdul- Salam Minister zdravotnictva. Ako minister vlddy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(Pl 2D —dlage, vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
2 e) Al Nayef telstvu.
()
172. | Dr. Ali (=) Heidar Stdtny tajomnik pre zdlezitosti ndrodného uzmierenia. Ako | 16.10.2012
()—s2ass) (alias Haidar, Statny tajomnik je spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Heydar, Haydar) rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
173. | Dr. Nazeera (3 1 1a3) Stétna tajomnicka pre zdlezitosti Zivotného prostredia. Ako | 16.10.2012

(alias Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (z_—9)

Sarkees (LS y—u)
(alias Sarkis)

Stdtna tajomnicka je spoluzodpovednd za ndsilnt represiu
rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
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174. | Mohammed (aeas) Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
Turki (S,—3) Al Sayed za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
()
175. | Najm-eddin Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(02 a =) (alias za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
Nejm-eddin, Nejm-
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(day y3) (alias Khrait)
176. | Abdullah (1 —xglll) Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(alias Abdallah) Khaleel za nasﬂnu represiu rezimu voci c1v1lnemu obyvatelstvu.
(J—44) (alias Khalil)
Hussein ((s—a) (alias
Hussain)
177. | Jamal (Jlea) Sha’ban Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(O—23) (alias za nasﬂnu represiu rezimu voci c1v1lnemu obyvatelstvu.
Shaaban) Shaheen
(Owld)
178. | Sulieman (el ) Cestovny pas: je drzitefom pasu | Obchodnik blizky rodine prezidenta Al-Assada. Vlastni | 16.10.2012
Maarouf (<9 yx) (alias | UK. podiely v televiznej stanici Addounia TV, ktord je zaradend
Suleiman Maarouf, do zoznamu. Blizky Muhammadovi Nasifovi Khayrbikovi,
Sulayman Ma'ruf, ktor{ patri medzi oznacené osoby. Podporuje syrsky rezim.
Sleiman Maarouf;
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan (ol_) Othman | ManZelka Ramiho Makhloufa, dcéra | Méd blizke osobné a finanéné vztahy s Rami Makhloufovou, | 16.10.2012
(Olie) Waleeda (alias Walida) Othmana; | ktord je sesternicou prezidenta Bashara Al-Assada a hlavnou
détum narodenia: 31. janudra | finan¢nou podporovatelkou rezimu a ktord patri medzi
1977. oznacené osoby. Ako takd je spojend so syrskym rezimom
miesto narodenia: guvernordt Lata- | a taz{ z toho.
kia.
Identifikacné ¢&islo: 06090034007.
B. Subjekty
Détum
Nézov Identifikacné tdaje Dévody zaradenia na
zoznam
1. Bena Properties Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje financné | 23.6.2011
prostriedky rezimu.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje financné | 23.6.2011
Fund (AMIF) (alias Damascus prostriedky rezimu.
Sunduq Al Mashrek Al | Tel.: 963 112110059 |
[stithmari) 963 112110043
Fax: 963 933333149.
3. Hamcho International Baghdad Street, Kontrolovana Mohammadom Hamchom alebo Hamshom; 23.6.2011
(Hamsho International | P.O. Box 8254, poskytuje financné prostriedky rezimu.
Group) Damascus
Tel.: 963 112316675
Fax: 963 112318875
Webova stranka: www.hamshointl.
com;
e-mail: info@hamshointl.com
a hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Spolocnost pre verejné stavby kontrolovand Riyadom | 23.6.2011
Establishment (alias Shalishom a ministerstvom obrany; poskytuje financné
MILIHOUSE) prostriedky rezimu.
5. Political Security Syrsky Stdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre politickd
bezpecnost)
6. General Intelligence Syrsky $tdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre spravodajské
informdcie)
7. Military Intelligence Syrsky $tdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre vojenské
spravodajské
informdcie)
8. Air Force Intelligence Syrsky Stdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Agency (spravodajskd
sluzba vojenského
letectva)
9. IRGC Qods Force Teherdn, Irdn Jednotka Qods (alebo Quds) je osobitnd vetva irdnskych | 23.8.2011
(Quds Force) (jednotka islamskych revolu¢nych gird (IRGC). Jednotka Qods sa
irdnskych islamskych podiela na poskytovani vybavenia a podpory syrskemu
revolu¢nych gard) rezimu pri potld¢ani protestov v Syrii. Jednotka Qods irdn-
skych islamskych revoluénych gdrd poskytuje syrskym
bezpecnostnym  sluzbdm technickd pomoc, vybavenie
a podporu pri potldcani protestnych hnuti obcanov.
10. | Mada Transport Poboc¢ka Cham Holding (Sehanya | Hospodarsky subjekt, ktory financuje rezim. 2.9.2011
Daraa Highway, PO Box 9525,
tel: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Pobocka Cham Holding (Sehanya | Hospodarsky subjekt, ktory financuje rezim. 2.9.2011
Group Daraa Highway, PO Box 9525,
tel: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh | Banka vo vlastnictve Stdtu, ktord finanéne podporuje rezim. 2.9.2011
Square,
Damascus
P.O. Box: 2337
Damascus, Syrian Arab
Republic
(+963) 11 2456777 a 2218602
Fax: (+963) 11 2237938
a 2211186;
e-mail banky:
Publicrelations@reb.sy,
Webovi stranka: www.reb.sy
13. Addounia TV (alias Tel: +963-11-5667274, Addounia TV iniciovala ndsilie voci civilnému obyvatelstvu 23.9.2011

Dounia TV)

+963-11-5667271,
Fax: +963-11-5667272
Webovid stranka:
http://www.addounia.tv

v Syrii.
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14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway — Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O Box 9525;

Tel: +963 (11) 9962;

+963 (11) 668 14000;

+963 (11) 673 1044

Fax: +963 (11) 673 1274;

e-mail: info@chamholding.sy
Webova stranka:
www.chamholding.sy

Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; najvicsia holdingovad
spoloc¢nost v Syrii, ktord md z rezimu prospech a podporuje

ho.

23.9.2011

15.

El-Tel. Co. (El-Tel.
Middle East Company)

Adresa: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damascus, Syria

Tel. +963-11-2212345

Fax +963-11-44694450;

e-mail: sales@eltelme.com

Webovd strdnka: www.eltelme.com

Vyroba a doddvanie komunika¢nych a prenosovych vezi
a dalsich zariadeni pre syrsku armadu.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Adresa: Dara’a Highway,
Damascus, Syria

Tel: +963-11-6858111;
Mobil: +963-933-240231

Budovanie vojenskych kasdrni, budov na hrani¢nych priec-
hodoch a inych budov pre potreby armady.

23.9.2011

17.

Souruh Company (alias
SOROH Al Cham
Company)

Adresa: Adra Free Zone Area
Damascus — Syria
+963-11-5327266;

Mobil: +963-933-526812;
+963-932-878282;
Fax:+963-11-5316396;
e-mail: sorohco@gmail.com
Webova stranka: http://sites.
google.com/site/sorohco

Investicie do miestnych vojenskych priemyselnych projektov,
vyroba stciastok zbrani a stvisiacich predmetov. Vacsinu
akcii spolo¢nosti vlastni Rami Makhlouf.

23.9.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor,

BP 2900

Tel.: +963 11 61 26 270;

Fax: +963 11 23 73 97 19;
e-mail: info@syriatel.com.sy;
Webova stranka: http://syriatel.sy/

Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje rezimu
financnd podporu; na zdklade licencnej zmluvy vypldca
vldde 50 % svojich ziskov.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh — Damas

Tel.: +963 - 11- 2260805;

Fax: +963 - 11 - 2260806;
e-mail: mail@champress.com
Webovd stranka: www.champress.
net

Televizna spolo¢nost zicastiiujica sa na dezinformacnych
kampaniach a podnecovani ndsilnosti proti demonstrantom.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper —
Damascus — Duty Free Zone
Tel: 00963 11 2137400;
Fax: 00963 11 2139928

Dennik ztcastiujiici sa na dezinformacnych kampaniach
a podnecovani ndsilnosti proti demonstrantom.

1.12.2011

21.

Centre d'études et de
recherches syrien
(CERS) (alias Centre
d’Etude et de Recherche
Scientifique; SSRC,
Scientific Studies and
Research Center; Centre
de Recherche de
Kaboun

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Poskytuje podporu syrskej armdde na ziskanie materidlov,
ktoré priamo slizia na sledovanie demonstrantov a represie
voci nim.

1.12.2011
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street
Bldg. 9,

PO Box 7155,

Damascus

Tel: 963112725499

Fax: 963112725399

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,
Damascus

Tel [fax: 63114471080

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

24.

Mechanical
Construction Factory
(MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damas

Krycia spolocnost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,

Damascus
Tel.-No.:+963-11-5111352;
Fax:+963-11-5110117

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.0.Box 5966,

Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damascus

a PO BOX 2849

Al-Moutanabi Street,

Damascus

a PO BOX 21120

Baramkeh,

Damascus

Tel: 963112121816;
963112121834; 963112214650;
963112212743; 963115110117

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damascus, Syria

Stdtny podnik zodpovedny za cely vyvoz ropy zo Syrie.
Poskytuje rezimu finanént podporu.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham- Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damascus, Syria

BOX: 60694;

Tel: 963113141635;

Fax: 63113141634;

e-mail: info@gpc-sy.com

Ropné spolocnost vo vlastnictve §tdtu. Poskytuje rezimu
finanént podporu.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -Western
Dummer 1st. Island -Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660

Damascus, Syria.

Tel: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);

Fax: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)
afpc@afpc.net.sy

Spolo¢ny podnik, ktory vlastni z 50 % GPC. Poskytuje
rezimu finan¢ént podporu.

1.12.2011
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30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Building, 7th
Floor, Maysaloun Street,

P.O. Box 7572

Damascus, Syria.

Tel: +963 11-222-8200;

+963 11-222-7910;

Fax: +963 11-222-8412

Banka vo vlastnictve
podporu.

statu.

Poskytuje rezimu financni

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Building,
6th Floor, Maysaloun Street,
Damascus, Syria.

Tel: +963 11-222-7604;
+963 11-221-8376;

Fax: +963 11-221-0124

Banka vo vlastnictve
podporu.

Statu.

Poskytuje rezimu financni

23.1.2012

32.

Saving Bank

Syria-Damascus — Merjah - Al-
Furat St.

P.O. Box: 5467

Fax: 224 4909; 245 3471

Tel: 222 8403;

e-mail:

s.bank@scs-net.org

post-gm@net.sy

Banka vo vlastnictve
podporu.

statu.

Poskytuje rezimu finan¢nd

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank

Agricultural Cooperative Bank Buil-
ding, Damascus Tajhez,

P.O. Box 4325,

Damascus, Syria.

Tel: +963 11-221-3462;

+963 11-222-1393

Fax: +963 11-224-1261

Webova strinka: www.agrobank.
org

Banka vo vlastnictve Statu.

podporu.

Poskytuje rezimu finan¢nd

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank
Building, 6th Floor, Makdessi
Street, Hamra,

P.O. Box 11-8701,

Beirut, Lebanaon.

Tel: +961 1-741666

Fax: +961 1-738228;

+961 1-753215;

+961 1-736629

Webovd stranka: www.slcb.com.lb

Dcérska spolocnost Commercial Bank of Syria, ktord sa uz
nachddza na zozname. Poskytuje rezimu finanénti podporu.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and
6th Floor Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120

Damascus Syria

Tel: +963 11-662-1175;

+963 11-662-1400

Fax: +963 11-662-1848

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finanénd podporu.

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company

Head Office Mazzeh Villat Ghabia
Dar Es Saada 16,

P.O.Box 9120,

Damascus, Syria

Tel: +963 116691100

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finan¢na podporu.

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 - 1st Floor,
Daraa Highway,

P.O. Box 81,

Damascus, Syria

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finanénti podporu.

23.1.2012
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38. | Central Bank of Syria | Syria, Damascus, Sabah Bahrat | Poskytuje rezimu finanénd podporu. 27.2.2012
Square
Postovd adresa: Altjreda al
Maghrebeh square,
Damascus, Syrian Arab Republic,
P.O.Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adresa: Dummar Province, Expan- | Ropnd spolo¢nost vo vlastnictve $tdtu. Poskytuje finanénd | 23.3.2012
company sion Square, Island 19-Building 32 | podporu syrskemu rezimu.
P.O. BOX: 2849 alebo 3378
Tel.: 00963-11-3137935 alebo
3137913
Fax: 00963-11-3137979 alebo
3137977;
e-mail: spccom2@scs-net.org or
spccom1@scs-net.org
Webové stranky: www.spc.com.sy
WWW.SpC-sy.com
40. | Mahrukat Company Ustredie: Damascus — Al Adawi st., | Ropnd spolocnost vo vlastnictve $titu. Poskytuje finanénd [ 23.3.2012
(syrska spolocnost pre | Petroleum building; podporu syrskemu rezimu.
skladovanie Fax: 00963-11/4445796.
a distribaciu ropnych Tel.: 00963-11/44451348 —
produktov) 4451349;
e-mail: mahrukat@net.sy
Webova stranka:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Financne podporuje syrsky rezim. Syrsky $tdt je jedinym | 15.5.2012
Tobacco Damascus, Syria vlastnikom General Organisation of Tobacco. Zisky organi-
zdcie vratane ziskov z predaja licencii zahrani¢nym znackdm
tabakovych vyrobkov na trhu a dani na dovoz zahrani¢nych
znaciek tabakovych vyrobkov sa odvddzaji syrskemu Stdtu.
42. | Ministry of Defence Adresa: Umayyad Square, Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo zapdja do represii. 26.6.2012
(Ministerstvo obrany) Damascus
Tel.: +963-11-7770700
43. | Ministry of Interior Adresa: Merjeh Square, Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo zapdja do represii. 26.6.2012
(Ministerstvo vnutra) Damascus
Tel.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401;
+963-11-2220220;
+963-11-2210404
44. | Syrian National Security Zlozka syrskej vlady a stcast syrskej strany Baath. Priamo sa | 26.6.2012
Bureau (Syrsky ndrodny zapdja do represif. Nariadil syrskym bezpecnostnym sildm,
bezpecnostny trad) aby proti demonstrantom pouzili extrémne silové prostried-
ky.
45. | Syria International Sidlo: Syria International Islamic | SIIB posobi ako krycia banka pre Syrsku obchodnt banku | 26.6.2012

Islamic Bank (SIIB)
(alias Syrian
International Islamic
Bank; alias SIIB)

Bank Building, Main
Road, Al Mazzeh Area,
P.O. Box 35494,
Damascus, Syria;

Alt. Sidlo: Box 35494,
Mezzah  Vellat  Shargiah, pri
konzuldte Saudskej Arédbie,
Damask, Syria

Highway

a umoZiuje jej obchadzat sankcie, ktoré na fiu uvalila EU.
V obdobi od 2011 do 2012 SIIB tajne ulah¢ila financovanie
vo vyske takmer 150 milibnov USD v mene Syrskej
obchodnej banky. Finan¢né transakcie, ktoré tdajne uskutoc-
nila SIIB, vykonala v skuto¢nosti Syrska obchodnd banka.
Okrem spoluprace so Syrskou obchodnou bankou na obché-
dzani sankcif SIIB v roku 2012 umoznila niekolko vyznam-
nych platieb pre dalsiu banku oznaceni zo strany EU —
Syrsku libanonskid obchodnii banku. SIIB takto prispieva
k poskytovaniu finan¢nej podpory syrskemu rezimu.
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46. | General Organisation of | Adresa: Al Oumaween Square, Stétna spolocnost, ktord spadd pod syrske ministerstvo | 26.6.2012
Radio and TV (alias P.O. Box 250, informdcif a ako takd podporuje a presadzuje jeho infor-
Syrian Directorate Damascus, Syria. macna politiku. Zodpovedd za prevadzkovanie syrskych $tt-
General of Radio & Tel.: (963 11) 223 4930 nych televiznych stanic, dvoch pozemnych a jednej satelit-
Television Est; alias nej, ako aj za prevadzkovanie vlddnych rddiovych stanic.
General Radio and GORT podnecuje k ndsiliu voci civilnému obyvatelstvu,
Television Corporation; slazi ako ndstroj na propagandu Assadovho rezimu a §iri
alias Radio and dezinformdcie.
Television Corporation;
alias GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Latakia | Syrska $tdtna ropnd spolo¢nost. Poskytuje rezimu financénd |  26.6.2012
Transport (alias Syrian | Entrance Way, podporu.
Crude Oil P.O. Box 13,
Transportation Banias, Syria;
Company; alias ,SCOT*; | Webovd stranka www.scot-syria.
alias ,SCOTRACO*) comy;
e-mail: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Ddtum zépisu: 4. jila 2000; Vylu¢nym majitelom spolo¢nosti Drex Technologies je Rami |  24.7.2012
¢islo zdpisu: 394678; Makhlouf, na ktorého sa vzfahujii sankcie EU za poskyto-
Riaditel: Rami Makhlouf; vania finan¢nej podpory syrskemu rezimu; Rami Makhlouf
Registrovany  konatel:  Mossack | vyuziva spolocnost Drex Technologies na podporu a spravu
Fonseca & Co (BVI) Ltd svojich medzindrodnych finan¢nych holdingov/acasti vratane
vicsinového podielu v spolocnosti SyriaTel, ktord EU
predtym zaradila na zoznam z dovodu poskytovania
finan¢nej pomoci syrskemu rezimu.
49. | Cotton Marketing Adresa: Bab Al-Faraj Banka vo vlastnictve $tdtu. Financne podporuje syrsky rezim. | 24.7.2012
Organisation P.O. Box 729,
Aleppo
Tel: +96321 2239495/6/7/8;
Cmo-aleppo@mail.sy  www.cmo.
gov.sy
50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Verejnd  spolo¢nost  kontrolovand reZimom. Financne | 24.7.2012
(alias SAA, alias Syrian | P.O. Box 417, podporuje rezim
Air) Damascus, Syria;
Tel: +963112240774
51. | Drex Technologies Spolocnost zaregistrovand v Luxem- | Bezprostrednym vlastnikom Drex Technologies Holding S.A | 17.8.2012
Holding S.A. bursku pod &islom B77616, kedysi | je Rami Makhlouf, na ktorého sa vztahujii sankcie EU za
so sidlom na adrese: poskytovanie finan¢nej podpory syrskemu rezimu.
17, rue Beaumont
L-1219 Luxembourg
52. | Megatrade Adresa: Aleppo Street, Vystupuje ako zdstupca pre Scientific Studies and Research | 16.10.2012
P.O. Box 5966, Centre (SSRC), ktory sa uvddza na zozname. Je zapojend do
Damascus, Syria obchodu s polozkami s dvojakym pouzitim, ktoré si zaka-
Fax: 963114471081 zané na ziklade sankcii EU prijatych voci syrskej vldde.
53. | Expert Partners Adresa: Rukn Addin, Saladin Street, | Vystupuje ako zdstupca pre Scientific Studies and Research | 16.10.2012

Building 5,
PO Box: 7006,
Damascus, Syria

Centre (SSRC), ktory sa uvddza na zozname. Je zapojend do
obchodu s tovarom dvojakého poutzitia, ktory je zakdzany
na zdklade sankcii EU prijatych voci syrskej vldde.
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PRILOHA II

Zoznam subjektov podla ¢linku 28

Subjekty
Déatum
Nazov Identifikacné udaje Dovody zaradenia na
zoznam
1. Commercial Bank | — pobocka v Damasku, P.O. Box Stitom vlastnend banka, ktord | 13.10.2011
of Syria 2231, Moawiya St., Damascus, Syria; | reZim financne podporuje.

— P.O. Box 933, Yousef Azmeh
Square, Damascus, Syria;

— pobocka v meste Aleppo, P.O. Box
2, Kastel Hajjarin St., Aleppo, Syria;
SWIFT/BIC: CMSY SY DA; vietky
kanceldrie na celom svete
[NPWMD];

Webovd stranka: http://cbs-bank.sy/En-
index.php

Tel: +963 11 2218890;

Fax: +963 11 2216975;

Generdlne riaditelstvo: dir.cbs@mail.sy
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